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Die padagogische Handreichung

Die padagogische Handreichung zum Lehrbuch ,Cestina 2 ist als Unterstiitzung fiir den/die Lehrerln
gedacht. Sie stellt die Lernziele des Lehrbuches vor, zeigt Zusammenhange auf und gibt
verschiedene Hinweise zur tschechischen Gegenwartssprache wie auch zu méglichen Fehlerquellen
der Schilerlnnen.

Diese padagogische Handreichung umfasst einen allgemeinen Teil, der generelle Hinweise und
Beispiele fiir den Einsatz des Lehrbuchs gibt. Im 2. Teil der Handreichung sind fur jede Lektion
Lernziele und mdégliche methodisch-didaktische Ansatze aufgeschlisselt.

% - kennzeichnet Hinweise und Anmerkungen

* - kennzeichnet Falschbeispiele

® - gibt Informationen zu Vorkenntnissen aus Cestina 1
Erprobungsphase

Das Lehrbuch befindet sich in der Erprobungsphase. Wir wiirden gern gegen Ende des Schuljahres
auf Sie zukommen und Sie nach lhren Erfahrungen mit dem Lehrbuch fragen. Dafiir wéare es
vorteilhaft, wenn Sie sich bereits wahrend der Arbeit mit dem Lehrbuch Ihre Anmerkungen notieren
kdnnten. Uns interessiert u.a., welche Ubungen bei den Schiilerinnen gut ankamen bzw. wo Probleme
lagen sowie lhre generellen Anmerkungen.

Bei Fragen kdnnen Sie uns gern jederzeit kontaktieren: office@sprachkompetenz.at, Tel. 02247/51
933-13

Das Lehrbuch

Das Lehrwerk ,Cestina 2* besteht aus einem Lehrbuch mit einem Kommunikationsspiel und einer
Lehrerhandreichung.

Das Lehrbuch ,Cestina 2* wurde fiir eine méglichst breite Gruppe von Schiilerinnen der 1. bis 3.
Schulstufe in der Sekundarstufe 1 und fiir die unterschiedlichen Unterrichtsformen in NO konzipiert.
Verschiedene Kompromisse im Lehrbuch wurden notwendig, um alle Zielgruppenspezifika zu
berlcksichtigen:

- unterschiedliche Vorkenntisse in der tschechischen Sprache
- unterschiedliche Zusammensetzung der Lerngruppe hinsichtlich Klassenstufen
- unterschiedliche Unterrichtsformen

Dieses Lehrbuch wurde mit der gréBtmdglichen Sorgfalt recherchiert, erstellt und evaluiert. Dennoch
kénnen sich Fehler eingeschlichen haben. Es befindet sich noch in der Erprobungsphase. Eine
aktuelle Fehlerliste (Errata) finden Sie auf der Homepage des NO Sprach-Kompetenzzentrums
(www.sprachkompetenz.at) unter Schule>Eigenpublikationen>Hauptschulbuch. Haben Sie einen
Fehler entdeckt, der sich noch nicht in der Liste befindet, wiirden wir uns freuen, wenn Sie uns diesen
Fehler berichten: office@sprachkompetenz.at. Vielen Dank fir lhre Mitarbeit!



Ubergang Cestina 1 — Cestina 2

Einige Schilerlnnen werden bereits mit dem Volksschulbuch ,Cestina 1 gearbeitet haben. Sie finden
in dieser padagogischen Handreichung Hinweise auf Vorkenntnisse der Schiilerlnnen aus ,Cestina 1.
Diese Vorkenntnisse sind mit dem Symbol O gekennzeichnet.

Bei der Erstellung des Buches wurde von einer inhomogenen Lerngruppe mit unterschiedlichen
Vorkenntnissen ausgegangen. Daher baut dieses Buch nicht direkt auf ,Cestina 1 auf, verweist
jedoch auf mégliche Vorkenntnisse der Schilerlnnen, die dann mit neuem Wissen erweitert werden.

Die Ubungen sind so angelegt, dass sie entweder als Wiederholung fiir diejenigen dienen kénnen, die
bereits mit ,Cestina 1* gearbeitet haben, oder als Einfiinrungsiibung fiir die Schiilerinnen, die noch
keine Vorkenntnisse in Tschechisch haben. Sie kénnen dabei den Kenntnisstand der Schiilerlnnen in
Gruppenarbeiten zusammenfiihren. Setzen Sie die Schilerlnnen mit Vorkenntnissen bewusst ein. Die
Schlernnen kénnen den Kenntnisstand ihren Schulkollegen und -kolleginnen vermitteln.

Aufbau des Lehrbuchs

Das Lehrbuch ist in 12 aufeinander aufbauenden Lektionen unterteilt. Eine dreizehnte Lektion
vermittelt Wissen Uber die tschechische Landeskunde. Am Ende jeder Lektion befindet sich eine nach
den Ubungen geordnete Vokabelliste und ein Selbsteinschatzungsraster.

Am Ende des Lehrbuches befinden sich eine Grammatiklbersicht und ein tschechisch-deutsches
Worterverzeichnis mit Verweis auf die Lektion, in der das jeweilige Wort vorkommt.

Wortschatz

Die Lektionen vermitteln Inhalte aus dem unmittelbaren Alltag der Schilerlnnen: Schule, Freunde,
Freizeit und Zuhause. In diesen Situationen sollen die Interessen der Schilerlnnen getroffen und
damit authentische Redesituationen geschaffen werden. So werden typische Situationen wie eine
Geburtstagsparty, ein Treffen mit Freunden oder die Nutzung des Internets als moderne Form der
Kommunikation beschrieben. In den Wortschatz finden damit wichtige Begriffe der Jugendsprache
wie ,MP3-Player oder ,chatten“ Eingang.

Ziel ist es, den Schilerlnnen anwendungsbereite und altersgemaBe Sprachkenntnisse zu vermitteln.
Hierbei soll die Besonderheit der tschechischen Sprache als Nachbarsprache Berlicksichtigung
finden. Den Schlerlnnen ergeben sich verschiedene schulische und auBerschulische Méglichkeiten,
tschechische Jugendliche kennenzulernen, mit denen sie zu verschiedenen Themen ins Gesprach
kommen kénnen. Auf solche Gespréche zielt das Lehrbuch ab.

Hochsprache versus Umgangssprache

Im Lehrbuch wurden in verschiedenen Dialogen auch umgangssprachliche Ausdriicke verwendet.
Diese wurden eingesetzt, um authentische Redesituationen zu vermitteln. Dabei wurde davon
ausgegangen, was ein tschechischer Muttersprachler typischerweise im jeweiligen Redekontext
sagen wirde. Ein zweites Argument fir die Verwendung von umgangssprachlichen Ausdriicken ist die
Altersorientierung. Das Lehrbuch wurde flir Schilerinnen im Alter von 10-14 Jahren geschrieben. Um
sie auf eine altersgemaBe Kommunikation mit tschechischen Schilerlnnen vorzubereiten, ist es
erforderlich, dass sie umgangssprachliche Ausdriicke auch verstehen. Somit soll den Schilerinnen
ein ganzheitliches Bild und nicht nur ein sprachlicher Auszug der gesamten sprachlichen Vielfalt
einschlieBlich der Landeskunde vermittelt werden. Hier wird bewusst von der GERS-Empfehlung
abgewichen, Umgangssprache erst mit dem C1-Level einzufiihren.
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Umgangssprachliche Ausdriicke stehen im Lehrbuch meist in Sprechblasen als grafische Darstellung
der mindlichen Rede.

Lektionen

Jede Lektion besteht aus mehreren Lernzielen entsprechend der GERS-Kompetenzen Héren, Lesen,
an Gesprachen teilnehmen, Zusammenhangendes Sprechen und Schreiben. In diesen Kategorien
werden Lexik und grammatikalische Kenntnisse aufgebaut.

Den Einstieg in die Lektionen bilden angelehnt an ,Cestina 1“ Ubersichtsbilder und eine
Redesituation. Anhand der Redesituation wird der kommunikative Kontext aufgebaut. Die eingefihrten
Vokabeln werden mit den verschiedenen Ubungsformen der Lektion gefestigt. Grammatikalische
Erscheinungen nimmt der Sprachforscher auf.

Dialoge und Texte

Die verwendeten Dialoge und Texte dienen in erster Linie der Ubung des Lese- bzw. Hérverstehens.
Weiters kann mit den Texten Lesekompetenz erlangt werden. Die gezielte Ubung dieser
unterschiedlichen Kompetenzen kann mit folgenden Methoden unterstitzt werden:

Leseverstehen

- Schauen Sie sich den Text genau an und Uberlegen Sie sich mégliche Schwierigkeiten fur die
Schdlerinnen:

o Welche Vokabeln werden fiir die Schilerinnen neu sein?

o Wie kdnnen sich die Schilerlnnen neue Vokabeln aus vorhandem Wissen ableiten?
(z. B. neues Wort: ,némecky*, Schilerlnnen kennen aber schon ,Némecko*; Wort
kann sich der/die Schilerln aufgrund der Ableitung erschlieBen)

o Uber welches grammatikalische Wissen miissen Schiilerinnen verfiigen, um den Text
richtig zu verstehen? (z. B. Endungen der Verben zur ErschlieBung der Person)

o Welche Wérter sind aufgrund von veranderten Formen fir die Schilerinnen schwer
zu erkennen? (z. B. pes — Mam psa.)

o Welche Wérter lassen sich aufgrund des Kontexts erschlieBen? Hier kbnnen auch die
lllustrationen als Mittel der nonverbalen Kommunikation in den Verstédndnisprozess
einflieBen.

- Geben Sie jedem Schuler/jeder Schilerin die Méglichkeit, fiir sich den Text zu erschlieBen
(stilles Lesen).

- Fordern Sie die Schiilerlnnen auf, ihnen unbekannte Woérter im Text zu unterstreichen.
Sammeln Sie dann die unbekannten Wérter an der Tafel. Fragen Sie die Klasse, ob jemand
das eine oder andere Wort weiB3 oder erraten kann.

- Entwickeln Sie gezielte Hilfestellungen fir die von lhnen und den Schiilerlnnen identifizierten
Schwierigkeiten ohne dabei die Lésung vorzugeben.

o Schreiben Sie die bekannten Wérter, von denen Ableitungen gemacht werden
kénnen, an die Tafel (Beispiel ,Némecko®).

o Wiederholen Sie mit den Schilerlnnen grammatikalisches Wissen, das zur
ErschlieBung des Texts erforderlich ist.

o Wo kénnen Schiilerinnen die Vokabeln nachschlagen, wenn sie sich diese nicht
erschlieBen kdnnen?

o Flhren Sie neue Vokabeln pantomimisch oder mit Bildern ein.



Hérverstehen
s. auch Leseverstehen

- Analysieren Sie den Text wie im Kapitel ,Leseverstehen® beschrieben.

- Geben Sie verschiedene Méglichkeiten vor, wie sich Schiilerinnen Wérter, die sie nicht
verstehen, notieren kdnnen, z. B. phonetisch (,Schreibt das Wort einfach so, wie ihr es hért.”),
Stopp (Immer, wenn ein Schiiler ein Wort nicht versteht, ruft er: ,Stopp!“. Sie unterbrechen
den Text und fragen die Klasse, ob jemand weiterhelfen kann.)

- Unterteilen Sie den Text in kirzere Horbeispiele.

- Textdetektive
Auf den Einstieg in die Lektion folgen Ubungen zum Textverstiandnis
(,Textdetektive®). Diese Ubungen sind in unterschiedlichen Schwierigkeitsgraden
ausgefihrt. Sollte Ihre Lerngruppe tber mehr oder weniger Vorkenntnisse verflgen, als
fur das Lésen der Textdetektive notwendig, kénnen Sie folgende Modifikationen
vornehmen (ansteigender Schwierigkeitsgrad):

1) Frage auf Deutsch — Antwort auf Deutsch
2) Frage auf Tschechisch — Antwort auf Deutsch
3) Frage auf Tschechisch (Alternativfragen) — Antwort vorgegeben: [ ] ano [ ] ne
Wird mit ,ne" geantwortet, kann die richtige Antwort in einem Satz formuliert werden.
4) Frage auf Tschechisch — Antwortmdéglichkeiten auf Tschechisch (Multiple Choice)
5) Frage auf Tschechisch — Schilerlnnen formulieren selbst eine Antwort auf Tschechisch
6) Schilerlnnen geben eine Textzusammenfassung

Ziel ist es, mithilfe der Textdetektive Lesestrategien zu entwickeln. Sie kénnen dafiir mit den
Schdlerlnnen verschiedene Lesetechniken ausprobieren.

Grammatik

Die Grammatik wird im Lehrwerk nach dem kommunikativen Ansatz vermittelt. Es wird dabei von
einem typischen Redebeispiel ausgegangen, das die Notwendigkeit der jeweiligen grammatischen
Erscheinung zeigt.

So werden schrittweise folgende grammatische Erscheinungen eingefiihrt:

Lektion Grammatik
1 Verb ,jmenovat se” (als Beispiel fir -ovat-Verben)
Verb ,byt*

Verneinung der Verben
Possessivpronomen ,muj*, ,tvuj*
Endung weiblicher Personen

2 Verb ,chtit*
5. Fall EZ Nomen
3 Geschlechter der Nomen

Musterworter Nomen

4. Fall EZ Nomen

Verb ,mit"

Possessivpronomen ,jeji*, ,jeho
1. Fall EZ Adjektive

“




4. Fall EZ Adjektive
Fragewort Jaky?

4 Verb ,ucit se“ (als Beispiel fir -it/-et/-ét-Verben)
Befehlsform (passive Kenntnis)

3. Fall EZ Nomen

Verb ,jit*

5 6. Fall EZ Nomen
7. Fall EZ Nomen

6 Vergangenheit der Verben
2. Fall EZ Nomen

7 rad/a

Wiederholung und Systematisierung der Verben — Zuordnung zu den
Klassen

Verben auf -at

4. Gruppe Verben am Beispiel ,hrat”

jit x chodit

8 Uhrzeit
Aspekt

Zukunft vollendeter und unvollendeter Verben

9
10 2. Fall MZ Nomen
4. Fall MZ Nomen

12 harte und weiche Adjektive

Einfihrung der Konjugationsmuster

Die Lernvorgange fiir die Einfiihrung der Konjugationsmuster wurden nach der sechsstufigen
hierarchichen Taxonomie' nach Benjamin Bloom umgesetzt. Die Verbformen werden in den
Kommunikationssituationen eingeflihrt. Aus diesen Beispielen leiten die Schiilerlnnen in der jeweiligen
Lektion eine Regel fir die entsprechende Verbgruppe ab:

e Lektion 1 Verbkonjugationsmuster ,-ovat” (am Bsp. von ,jmenovat se®)
e Lektion 4 Verbkonjugationsmuster ,-it/-et/-&t* (am Bsp. von ,ucit se*)
e Lektion 7 Verbkonjugationsmuster ,-at* (,poslouchat”) und Konjugationsgruppe IV (,hrat")

Alle unregelméaBigen Verben bzw. Verben mit Wortstammanderung werden direkt in den Lektionen
vorgestellt und gelbt:

Lektion 1: byt
Lektion 2: chtit
Lektion 3: mit
Lektion 4: jit

Ab Lektion 7 verfligen die Schilerinnen dber einen ausreichenden Wortschatz an Verben, um eine
methodisch sinnvolle Systematisierung und Ubung der Verbgruppen im Uberblick durchfihren zu
kénnen. Dies bedeutet, dass sie mindestens 4-5 Verben pro Gruppe kennengelernt haben.

In dieser Lektion werden alle vier Verbgruppen gegeniibergestellt. Diese Gegenlberstellung
entwickeln die Schilerlnnen aus den Einzelbeispielen der vorangegangenen Lektionen: Z. B. der
Sprachforscher auf S. 69 regt die Schilerlnnen an, ihre Kenntnisse zu ,ucit se* (L4) und ,jmenovat se”
(L1) auf die neuen Verben dieser Lektion ,chodit” und ,vystupovat® zu Gbertragen und so ihr Wissen
Uber die beiden Konjugationsmuster zu verallgemeinern und auf weitere Verben anzuwenden.

' 1. Kenntnisse/Wissen; 2. Verstehen; 3. Anwenden; 4. Analyse; 5. Synthese; 6. Beurteilung
6



eL1: jmenovat se
| 3: potiebovat

e|2: bydlet
oL4: ucit se
oL5: muset, uklidit, ...

oL5: dat
oL7: poslouchat

el 4: ukazat, jit
eL5: moci
oL6: dostat

Unabhé&ngig von den Konjugationsmustern I-1V ist die Vermittlung der Vergangenheitsformen zu
betrachten. Sie wird in Lektion 6 eingefihrt. Hier gilt fir alle Verben:

e gleiche Endungen: -, -la, -lo, -ly, -li, -la
e Bildung: Man streiche ,-t* und ersetzt ,-I“: jmenovat se — jmenoval se, bydlet — bydlel, fikat —
fikal, ...

vt
" @ - Sprachforscher
@? Die Grammatik wird in den Sprachforscherkasten dargestellt. Eingeleitet durch ein
g@, Textbeispiel nimmt der Sprachforscher grammatische Themen genauer unter die Lupe. Aus
2 den Textbeispielen kdnnen sich die Schilerlnnen selbststandig eine vereinfachte Regel

Ao P 9 g

- ableiten. Diese vereinfachte Regel berlicksichtigt in den meisten Féllen naturgeman keine
Ausnahmeerscheinungen. Daher kann sie weiters auch nicht eine vollstdndige Darstellung der
grammatischen Regel sein. Ziel des Sprachforschers ist es, einen ersten Zugang zu verschiedenen
grammatischen Erscheinungen zu geben. Dieser kann bei Bedarf erweitert werden.

5

Den Sprachforscher sollen sich die Schiilerinnen méglichst weitgehend selbst erschlieBen. Der/Die
LehrerIn begleitet sie auf diesem Weg. Lassen Sie die Schilerinnen ruhig die Regeln erraten, geben
Sie ein Feedback, ob sie schon die Lésung gefunden haben oder noch weiter nachdenken mussen.
Je haufiger die Schiilerlnnen mit dieser Methode arbeiten, desto besser kénnen sie sprachliche
Erscheinungen selbst erkennen und Regeln ableiten. Sind Sie deshalb nicht ungeduldig, wenn die
Schilerlnnen nicht gleich eine Lésung finden. Geben Sie lhnen Zeit und weitere Tipps auf dem Weg
zur Lésung: ,Schaut euch das noch einmal genauer an!, ;Hat jemand noch eine andere Idee?. Fur
das Erlernen einer Fremdsprache ist es wichtig, dass die Fahigkeit trainiert wird, sprachliche
Erscheinungen zu erkennen und Regeln abzuleiten.

Nachdem die Schilerlnnen eine Lésung gefunden haben, ist es wichtig, dass Sie die Regel
gemeinsam mit den Schulerlnnen formulieren. Die in den Sprachforschern dargestellten Tabellen und
Lickentexte sind dabei eine Hilfe. Aus Platzgriinden empfiehlt es sich, dass die Schiilerinnen die
Tabellen in ihr (Grammatik-)Heft Gbertragen und dort ausflillen. Das Ausflillen im Buch wird zu
unubersichtlich.



Grammatikiibungen

Die aus dem kommunikativen Kontext entstehenden grammatikalischen Erscheinungen werden im
Sprachforscher aufgenommen (siehe Kapitel Sprachforscher). Auf den Sprachforscher folgen
Ubungen zur Anwendung der erforschten Regel. Diese sind meist dreistufig aufgebaut:

1) Wie lautet die Regel?

— Beispiel: Verben verandern ihre Endung je nach Person. Man unterscheidet Verben auf -it/-et/-&t*,
»-at“ und ,-ovat”.

2) Wie erkenne ich die Merkmale zur Anwendung der Regel in der Ubung?

— Beispiel: ,Zuzana ... (mluvit) ¢esky.” Der Schiler muss auf ,Zuzana“ schauen, um herauszufinden,
welche Person er braucht: 3. Pers. EZ

3) Wie bilde ich die entsprechende Form?

— Beispiel: ,mluvit ist ein Verb der Kategorie ,-it/-et/-&t". Die Endung fur die 3. Pers. EZ ist ,-i*. Die
Endung der Nennform -t fallt weg. Das ,,i“ wird an den Wortstamm ,mluv* angehangt.

Anpassen des Schwierigkeitsgrads

Aufgrund der unterschiedlichen Zusammensetzung der Tschechischklassen in NO wurde im Lehrbuch
ein Kompromiss beziiglich des Schwierigkeitsgrades der Ubungen entwickelt. Es befinden sich dort
einfache wie auch schwierigere Ubungen. Schwierigere Ubungen sind mit einem Pokal
gekennzeichnet.

Vor Anwendung der Ubung im Unterricht sollten Sie stets abschatzen, in wie fern lhre
Klasse dazu in der Lage ist, die Ubung, so wie sie im Lehrbuch steht, zu I6sen. Sollte
Ihre Lerngruppe Uber mehr oder weniger Kenntnisse verfiigen als fir das Lésen der
Ubung notwendig, kénnen Sie die folgende Modifikationen vornehmen. In jedem Fall aber ist es zu
vermeiden, dass die Lehrkraft die Ubung fur die Schilerlnnen |6st.

Ubung ist zu schwierig fiir Ihre Schiilerinnen:

e Gehen Sie die notwendigen Gedankenschritte zum Lésen der Ubung mit den Schiilerlnnen
vor der Ubung durch: ,Wie geht ihr vor?“, ,Was Uberlegt ihr euch zuerst/als 2. Schritt/als 3.
Schritt?”, ,Woran kann man ... erkennen?*

e Erarbeiten Sie mit den Schilerlnnen, wo sie sich Hilfe holen kénnen: ,Wo kénnt ihr
nachschlagen?”, ,Wo habt ihr euch das aufgeschrieben?”, ,Wer von euch kann das gut?*

e Lassen Sie die Schilerlnnen bei Grammatikiibungen einen Spickzettel liber die Regeln
schreiben. So wiederholen die Schilerlnnen noch einmal das notwendige Wissen zum Lésen
der Aufgabe.

e Weisen Sie die Schiilerlnnen auf eine lhrer Meinung nach gréBere Schwierigkeit in der Ubung
hin: ,Vorsicht beim letzten Wort — das ist schwieriger als die anderen! Denkt gut nach!”

e Nutzen Sie das Wissen besserer Schiilerinnen: ,Wer hat eine Idee?”, ,Wer kann uns einen
Hinweis geben?*

e Ldsen Sie ein Beispiel mit den Schiilerinnen gemeinsam.

e Lassen Sie die Schilerlnnen in Gruppen arbeiten.

Ubung ist zu einfach fir Ihre Schilerinnen:

e Regen Sie lhre Schillerlnnen an, sich eigene Ubungen/Rétsel nach dem Beispiel
auszudenken.



Veranstalten Sie die Ubung als Wettbewerb (Zeit messen. Wer findet die
meisten/lustigsten/schwierigsten Beispiele? Wer macht die wenigsten Fehler?)

Geben Sie den Schillerinnen nach jeder Ubung die Méglichkeit, ihr Geschriebenes noch einmal
eigenstandig zu Uberprifen. Damit erwerben die Schilerinnen die Fahigkeit der Selbstkorrektur. Es
gibt daflir verschiedene Methoden:

‘ Q ’
, ~
o

Fordern Sie die Schilerlnnen auf, in ihrem Geschriebenen Fehler zu suchen und diese Fehler
mit einer anderen Farbe zu verbessern.

Fordern Sie die Schilerlnnen auf, sich die Stellen zu unterstreichen/markieren, bei denen sie
sich nicht sicher sind.

Gehen Sie durch die Klasse und markieren (nicht korrigieren) Sie individuell bei jedem
Schiler die Fehler. Fordern Sie die Schilerlnnen auf, nun diese Fehlerstellen noch einmal zu
Uberdenken und zu verbessern.

Die Schiilerinnen korrigieren zuerst ihre Ubungen gegenseitig und markieren mit einem
Bleistift die Fehler des anderen.

Kommunikationstibungen
Symbolisiert durch die Glihbirne (,ldee”) werden Kommunikationstibungen im Buch

< //G\j eingefuhrt. Diese kénnen in Form von Rollenspielen durchgefiihrt werden. Authentische
" 5‘%//] Gegenstéande (z. B. Obst im Dialog beim Obsth&ndler) helfen den Schilerlnnen, sich

besser in die Rolle hineinzuversetzen. Auch hier gibt es verschiedene Méglichkeiten,
wie Sie Kommunikationstibungen einfacher oder schwieriger gestalten kénnen:

Ein Kommunikationsbeispiel kann von den Schilerlnnen abgewandelt werden, indem sie
nur einzelne Wérter ersetzen und auf ihre Situation anpassen.
— Beispiel: Die Schilerlnnen figen ihre Angaben statt der unterstrichenen Wértern ein.

A: Ja se jmenuju Paula. Jak se jmenuje$ ty?

B: Jmenuju se Barbora. Kde bydli§?

A: Bydlim v Retzu.
Ein Einstieg in eine Kommunikation kann den Schilerlnnen als Inspiration dienen, einen
ahnlichen Dialog zu formulieren und nach Belieben fortzusetzen.
— Beispiel:

Co délas po skole? Nevim. Pojedeme
do parku?

Prinzipiell gilt, dass das spontane Bilden von Dialogen fir Anfangerinnen sehr schwierig ist.
Dies ist lediglich geeignet, wenn die Schiilerinnen die Vokabeln und Wendungen schon sehr
gut beherrschen oder es sich nur um einen sehr kurzen Redeausschnitt handelt.

Hilfsmittel kann sein, dass sich die Schilerlnnen einen Dialog aufschreiben und dann
vorlesen, spéter nachspielen.

Bei steigendem Kenntnisstand sollten sich die Schilerlnnen nicht mehr einen ganzen Dialog
aufschreiben, sondern nur noch Stichworter.

Wiederholungsibungen
Am Ende jeder Lektion befinden sich Wiederholungstibungen, die Themen aus den vorangegangenen
Lektion festigen. Wiederholungsiibungen sind mit ,Opakovani“ gekennzeichnet.
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Grammatikanhang und -hilfen

Am Ende des Buches befindet sich eine Ubersicht der verwendeten grammatikalischen
Erscheinungen. Das Wérterverzeichnis am Ende des Buches beinhaltet eine Kennzeichnung des
Geschlechtes der Nomen.

Der Grammatikanhang und die Kennzeichnung des Geschlechts von Nomen im Wérterverzeichnis
sind zur aktiven Benutzung im Unterricht gedacht. Es kann davon ausgegangen werden, dass sich
Schilerlnnen Wissen durch wiederholtes Nachschlagen einpragen bzw. festigen.

Hier finden Sie einige Situationen, in denen Sie den Grammatikanhang einsetzen kénnen:

e Schilerln verwendet eine falsche Endung:
o Lehrerln gibt Hinweis, die richtige Endung im Grammatikanhang
nachzuschlagen.
o Nomen: Lehrerln gibt Hinweis, das Geschlecht des Nomens im Wérterbuch
zu Uberprifen.
e Schilerln weiB nicht, welche Endung erforderlich ist: Lehrerln gibt Hinweis, die
Endung im Grammatikanhang nachzuschlagen.
e SchilerIn kann nicht bestimmen, welcher Fall erforderlich ist: LehrerIn gibt einen
Beispielsatz vor. SchilerIn soll anhand des Beispielsatzes im Grammatikanhang
nachschlagen, zu welchem Fall die Endung gehoért.

Fir eine eigenstandige Verwendung der Grammatiklbersicht durch die Schiilerinnen ist es
erforderlich, mit ihnen die einzelnen Schritte zu Gben:

1. Bestimmung der Wortart

2. Bestimmung des Musterworts

3. Bestimmung des Falls/der Person
4. Ablesen der Endung

Vokabelhilfen

Am Ende jeder Lektion befindet sich eine Vokabelliste. Die Vokabelliste ist nach Ubungen aufgeteilt,
sodass die Lehrkraft mit den Schilerlnnen gezielt nur die Vokabeln bearbeiten kann, die unmittelbar
notwendig sind. In der Vokabelliste sind die Geschlechter der Nomen in unterschiedlichen Farben
gekennzeichnet (rot: weiblich, dunkelblau: mannlich belebt, hellblau: ménnlich unbelebt, grin:
sachlich). Weisen Sie Ihre SchulerInnen ruhig wiederholt auf diese Kennzeichnung hin. Sie wird ihnen
helfen, das Geschlecht der Nomen nachzuschlagen.

Am Ende des Lehrbuchs befindet sich ein tschechisch-deutsches Worterverzeichnis, in dem wieder
die Geschlechter der Nomen gekennzeichnet sind. Ebenso finden die Schilerlnnen dort einen
Verweis auf die Seitenzahl der Lektion, in der das Wort eingefliihrt wird. Dieser Verweis dient dazu,
dass die Schilerlnnen Verwendungsmadglichkeiten direkt in der Lektion nachschlagen kénnen.

Empfehlenswert ist es, auch die Arbeit mit einem Wérterbuch einzufiihren. Uber die Schulbuchaktion
ist Ulbrich, Rolf / Taschenwdrterbuch Tschechisch - Tschechisch-Deutsch/Deutsch-Tschechisch /
Langenscheidt KG, Wien / 24.92 € (BNR 3.232) erhaltlich. Ein in Tschechien verlegtes Worterbuch ist
zwar billiger, aber aus dem Grund nicht empfehlenswert, da es keine grammatischen Angaben fir die
tschechischen Worter anflhrt.
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Lernkontrolle

Am Ende jeder Lektion befindet sich die griine Tabelle ,To uz umim®. Die Tabelle orientiert sich an
den Selbsteinschatzungsrastern der Sprachenportfolios. Die Selbsteinschatzung ist gerade in der
unverbindlichen Ubung ein hilfreiches Instrument.

Erfahrungsgeman tun sich Schiilerinnen am Anfang mit der Selbsteinschatzung schwer. Sie werden
jedoch sehen, dass sich die Selbsteinschatzungsfahigkeiten der Schiilerinnen im Laufe der Zeit gut
entwickeln werden. Nehmen Sie sich daher am Anfang geniigend Zeit, um den Schilerlnnen eine
EinfOhrung in die Selbsteinschatzung zu geben. Die Selbsteinschatzung dient der Eigenkontrolle der
Schilerlnnen: Was kann ich schon? Was kann ich noch nicht? Bin ich mit dem zufrieden, was ich
kann oder mdchte ich mehr kénnen? Wie kann ich mein Lernen planen?
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Lernziele der einzelnen Lektionen

Lekce 1

Lernziele: BegriiBen und Verabschieden, den Namen sagen, nach dem Namen fragen, Beugung
der Verben ,jmenovat se” und ,byt", Verneinung der Verben, besitzanzeigende
Pronomen ,muj/moje“ und ,tvlj/tvoje”, Nationalitat sagen

In dieser ersten Lektion soll ein Einstieg fir die Schilerlnnen in den Tschechischunterricht erfolgen.
Die Ubungen sind sowohl fiir Lernende mit Vorkenntnissen aus der Volksschule als auch fiir Anfanger
gedacht.

In dieser Lektion stellen sich die Hauptfiguren des Lehrbuchs vor. Sandra und Tomas sind die beiden
Figuren, die die Schilerlnnen durch das gesamte Lehrbuch hindurch begleiten werden.

® Schilerlnnen, die bereits mit Cestina 1 gearbeitet haben, beherrschen die Lernziele dieser Lektion
bereits.

Lernziel 0: Aussprache

Wenn Schulerlnnen in der Lerngruppe noch keine Vorkenntnisse in Tschechisch haben, ist es
erforderlich die Aussprache der diakritischen Zeichen einzufiihren. Hierbei ist es sinnvoll, die
Vorkenntnisse einzelner Schilerlnnen zu nutzen.

Fir die Einfihrung kann folgende Tabelle mit den Schilerinnen beispielsweise in Form eines Posters
erarbeitet werden, das im Klassenzimmer verbleibt. Filhren Sie dazu alle Buchstaben an, die anders
als im Deutschen ausgesprochen werden. Lassen Sie die Schilerlnnen in Lektion 1 nach Wértern
suchen, die diese Buchstaben beinhalten. Die Schilerlnnen mit Vorkenntnissen kénnen diese Worter
aussprechen. Die Schiilerinnen ohne Vorkenntnisse kdnnen sich ableiten, wie die einzelnen
Buchstaben ausgesprochen werden und so die Tabelle ausflillen.

Das erarbeitete Poster kann in den nachsten Lektionen zur weiteren Wiederholung dienen. Die
Schilerlnnen kdnnen wieder Wérter der Lektionen erganzen, die die diakritischen Zeichen beinhalten.

Schwerpunkte zu legen sind vor allem bei den Buchstaben, die im Tschechischen und Deutschen
existieren, aber anders ausgesprochen werden: c, z.

Lernziel 1: BegriiBung und Verabschiedung, den Namen sagen

Den Einstieg in dieses Thema bildet der Dialog 1. Dieser beinhaltet eine einfache
Grundkommunikation. Diese Grundkommunikation wird dann in den Nova slovicka um die
zeitbezogenen BegriBungsformeln erweitert. Die BegriBungsformeln und die Vorstellung werden
anschlieBend in den Ubungen 2 — 5, 11 und 12 gefestigt.

Mit den nachsten Nova slovicka werden Beispiele gegeben, wie die BegriiBung abhéngig von den
Tageszeiten erweitert werden kann.
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% Wahrend im Tschechischen normalerweise alle Buchstaben ausgesprochen werden, bilden die
Formen von ,byt“ und ,jmenovat se* eine Ausnahme hinsichtlich des ,j*: [sem, sI, smé&, stg, soU] sowie

[menaju, menajef, menaje, mendjeme, mendjete, menojiz].

» Im Lehrbuch wird die umgangssprachliche Endung -uju fir die 1. Pers. EZ der -ovat-Verben
verwendet. Die Sprechblase fihrt jedoch auch die -uji-Endung ein, die in der Schriftsprache
Verwendung findet. Sie kdnnen den Schilerlnnen Verwendungsbeispiele zur Verdeutlichung geben:
In einem offiziellen Brief oder in der Zeitung wirde man eher ,jmenuji se” statt ,jmenuju se” finden.
Cviceni 4 verwendet auch die -uji-Endung. Hier kdnnen Sie die Schilerlnnen noch einmal an die
Regel aus der Sprechblase erinnern.

Die Phrasen zur BegriiBung und Verabschiedung werden im Rozhovor 3 um ,Jak se mas?“ erweitert.

Lernziel 2: Beugung der Verben ,,jmenovat se“ und ,,byt”

Aus dem Dialog 1 heraus wird die Notwendigkeit entwickelt, das Verb ,jmenovat se” zu beugen. Im
Dialog und in den Beispielsatzen des Sprachforschers werden die 1., 2., 3. Pers. EZ und die 2. Pers.
MZ gezeigt. Die Tabelle umfasst aber auch die 1. und 3. Pers. MZ. Hier sind die Endungen schon
vorgegeben. Aufgabe des Schiilers/der Schiilerin ist es, die richtige Ubersetzung zu finden.

Die Position des Enklitikums ,se“ an die 2. Satzstelle muss durch zusatzliche Ausflihrungen deutlich
gemacht und evitl. durch Beispielsadtze untermauert werden. Dies kdnnen Sie den Schilerlnnen
anhand der Tabelle in den Sprachforschern zeigen (,ja se jmenuju®) bzw. an den Beispielsatzen
(»Jmenuju se Tomas."). Bilden Sie gemeinsam mit den Schilerlnnen weitere Beispielsatze.

% In der 3. Pers. MZ werden nur die gebrauchlichen Personalpronomen ,oni“ und ,ony* aufgefihrt.

Auf ,ona“ wird verzichtet: Zum einen, weil die Verwendung im Zusammenhang mit ,jmenovat se*
unwahrscheinlich ist. Zum anderen, weil die Anfihrung von ,ona“ in der Einzahl und Mehrzahl
irrefhrend far die Schilerinnen ware. Generell werden im Buch ,oni“ und ,ony* in den
Grammatiktabellen angefiihrt. Die Form ,ona“ in der 3. Pers. MZ wird nur bei den Sprachforschern
angefihrt, in denen es allgemein um die -it/-et/-&t", ,-at* bzw. ,-ovat“ Endungen geht.

» Im Dialog wird auch die Hoflichkeitsform (Anrede der erwachsenen Person) verwendet. Hier ist die

Besonderheit zu beachten, dass im Deutschen die Héflichkeitsform mit der 3. Pers. MZ gebildet wird.
Im Tschechischen wird die Héflichkeitsform hingegen mit der 2. Pers. MZ gebildet.

Mit den Nova slovicka (S. 10) werden die Beugungsformen von ,byt“ eingefihrt. Im Sprachforscher
auf S. 11 sollen die Kinder diese systematisieren und den Personen zuordnen.

Weitere Ubungen:
e CviCeni 1 (jmenovat se)
e (Cviceni 5 (jmenovat se, byt)
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Lernziel 3: Die Verneinung der Verben

Der Dialog 2 fihrt situativ die Verneinung der Verben ein. Aus dem Text kdnnen die Schilerlnnen im
Sprachforscher S. 12 systematisieren:

- Verben werden mit ,ne" verneint.
- Im Gegensatz zum Deutschen (,nicht“) wird ,ne” direkt an das Verb angehangt.
- Ausnahme ist ,je“ — ,neni”

Weitere Ubungen:
e Cviceni 6

Lernziel 4: Possessivpronomen

Possessivpronomen zeigen an, wem etwas gehért. In den Dialogen 2 und 3 werden die
Possessivpronomen (besitzanzeigenden Pronomen) in einer Situation eingefiihrt. Die Schilerlnnen
sollen die grammatikalische Erscheinung im Sprachforscher auf S. 13 systematisieren.

In den Texten tauchen nur méannliche und weibliche Nomen auf. Dementsprechend entwickeln die
Schilerlnnen an dieser Stelle lediglich eine Regel fir mannliche und weibliche Nomen. Eine
Erweiterung auf sachliche Nomen ist an dieser Stelle noch nicht erforderlich. Diese wird gemeinsam
mit den Pronomenn ,jeji* und ,jeho" in Lektion 3 eingefihrt.

Weitere Ubungen:
e (Cviteni7und8

Lernziel 5: Nationalitdt oder Staatsbiirgerschaft sagen

In den Nova slovicka auf S. 14 werden fiir die Lander Tschechien, Osterreich und Deutschland die
Worter fir die Landesbezeichnung und die Bezeichnung der ménnlichen und weiblichen Einwohner in
visualisierter Form eingefiihrt. Aus dieser Ubersicht kénnen sich die Schiilerinnen im Sprachforscher
ableiten, dass die weibliche Form der Einwohner mit der Endung ,-ka“ gebildet wird.

» Hier sind nur beispielhaft die Staatsbirgerschaften Tschechische Republik, Deutschland und
Osterreich dargestellt. Alle weiteren Staatsbiirgerschaften der Schiilerlnnen oder Nationalitdten sind
vom/von der Lehrerin entsprechend des Beispiels (Land — mannlicher Einwohner — weiblicher
Einwohner) zu entwickeln.

Weitere Ubungen:

e (Cviceni9und 10
o Textdetektive S. 15

14



Lekce 2

Lernziele: Festigung von Konversationsphrasen zur persdnlichen Vorstellung, Erweiterung um
Phrasen der Kontaktaufnahme und BegriBung, Zahlen von 1-19, 5. Fall,
Vertrautmachen mit neuem Vokabular, Beugung des Verbs ,chtit"

Lernziel 1: Vorstellung, Kontaktaufnahme

@ Die Schulerlnnen beherrschen bereits einen einfachen Dialog zur Kontaktaufnahme. Neu ist fir sie
die Phrase ,,Chce$ si sednout vedle mé?*

Der Einstieg in die Lektion beginnt mit dem Dialog 1 zwischen Paula und Bernhard. Zuerst werden die
Phrasen aus Lektion 1 zur Vorstellung wiederholt. Neu eingefiihrt werden die Phrasen zur Angabe des
Wohnorts und des Alters.

Mit der Ubung der Textdetektive werden die Schillerinnen an eine Textverstandnisaufgabe
herangefihrt. Aufgabe des Lehrers/der Lehrerin ist es hierbei Strategien zum Textverstédndnis
einzufihren (s. Kapitel Leseverstehen).

Die Schwierigkeit im ersten Teil der Textdetektive ist die Beugung von ,byt*. Die Schilerlnnen missen
fur die Vervollstandigung des 1. Satzes von der 1. Person EZ in die 3. Person EZ beugen. Im zweiten
Teil der Textdetektive ,In welchen Stadten...” wird lediglich das Textverstdndnis beibt. Die
Verwendung von ,bydlet* wird als Phrase eingeflihrt, da die Schiilerinnen noch nicht die Beugung von
Verben auf -it, -et, ét" beherrschen. Daher ist ,bydli* im Antwortsatz schon vorgegeben.

Lernziel ist hier weiters die Erkenntnis, dass sich Stddtenamen im Tschechischen verédndern. So wird
aus ,Wien“ ,Viden“ und ,Berlin“ zu ,Berlin“. Bei ,Berlin“ bietet sich eine Wiederholung der diakritischen
Zeichen an (Langenstrich). Weiters kann hier pauschal auf die Anderung der Endungen hingewiesen
werden: Woérter kénnen sich im Tschechischen verdndern. Sie bekommen unterschiedliche
Endungen. Man muss also immer den Wortstamm erkennen.

Dieser Grunddialog wird in der Ubung Rozhovory 2 ,,Chces si sednout vedle mé?” um eine weitere
Phrase zur Kontaktaufnahme ergénzt. Die Phrase beinhaltet die Veranderung ,chces® in der Frage auf
~chci“in der Antwort. Dies wird nur als Phrase eingefiihrt.

Weitere Ubungen fiir die Vorstellungsphrasen:

e Rozhovor 3 ,Ahoj. Jak se jmenuje$?“ (Erweiterung des Eingangsdialogs mit der Frage ,Kdo jsi
ty?%)

e Cvicenib

e Rozhovor 4 ,Sandro, kdo je to?" (Erweiterung des Eingangsdialogs um die Phrase ,Pojd
za nami!“ und Vokativ)

e Rozhovor 5

e Cviceni 12 (Wiederholungsiibung)

e (Cviceni 13

Im Sprachforscher ,,chtit” auf S. 20 wird die unregelméaBige Beugung des Verbs systematisiert. Aus
den vorangegangenen Dialogen kdénnen sich die Schilerlnnen nun schon selbst die Endungen
erarbeiten. Die Formen ,chcete” und ,chtéji* sind vorgegeben und sollen von den Schilerlnnen richtig
Ubersetzt werden. Schwerpunkt ist hier wieder die 2. Person Mehrzahl mit den Formen ihr und lhr
(Hoflichkeitsform).
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Weitere Ubungen zu ,chtit*:

e CviCeni 6: zuzlglich der Verneinung
e Novaslovi¢ka S. 21 ,Zdravéa svacina“
e CviCeni 7

e (Cviteni 13

Lernziel 2: 5. Fall
® Der 5. Fall wurde als sog. ,Ruffall“ eingefiihrt.

Der Ruffall wird aus der Situation des Gesprachs 4 und 5 entwickelt. In den Sprachforschern
untersuchen die Schilerlnnen, wie und wann sich weibliche und ménnliche Namen verandern.

& Bedenken Sie, dass es den 5. Fall im Deutschen nicht gibt. Daher ist es erforderlich, seine

Verwendung zu erkléaren. Er driickt die héfliche Anrede im Tschechischen aus. Immer, wenn ich eine
Person direkt anrede, verwende ich den 5. Fall.

Mitunter stoBt das Verandern des eigenen Namens bei den Schilerlnnen auf Unmut. Das kommt
daher, dass eine Veranderung des Namens im Deutschen nur fiir Spitz- oder Kosenamen Ublich ist.
Die Schilerlnnen werden dies also mit einem Spitznamen gleichsetzen. Erklaren Sie, dass die
Veranderung im Tschechischen nicht ein Spitzname ist, sondern eine neutrale, nicht wertende Form.
Ergénzend kdnnen Sie noch einige Kosenamen einflihren, um den Unterschied aufzuzeigen.

Weitere Ubungen:

e (Cviceni 8

e Namen der Schulerlnnen in der Klasse

e Wie rufst du den Lehrer oder die Lehrerin?: An dieser Stelle wird zum ersten Mal mit dem
Grammatikanhang gearbeitet. Der/Die Lehrerin fiihrt dabei in die Verwendung des
Grammatikanhangs ein (s. Kapitel Grammatikanhang). Da in der 2. Lektion die Musterwérter
noch nicht eingefihrt wurden, wird direkt nach dem Wort ,pan“ gesucht, nachdem die
Schdlerlnnen bestimmt haben, um welche Wortart (Nomen) es sich handelt.

% Aus den tschechischen Vornamen werden oft Kosenamen als personliche Form der Anrede

gebildet. Bei kleinen Kindern und sehr guten Freundlnnen verwendet man die Verkleinerungsform.
Sie kénnen dies als erganzende Information den Schulerinnen erklaren.

Vorname Kosename Verkleinerungsform
Barbora Bara Barunka

Marie Majka Maruska

Jan Honza Honzik

Jakub Kuba Kubik

Tomas Tom Tomik

Ondre;j Ondra Ondrasek
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Lernziel 3: Zahlen 1-19
® Die Zahlen wurden bereits vermittelt.

Im Zusammenhang mit der Altersangabe werden die Zahlen 1-100 (S. 18 f.) eingeflhrt. Diese
Einflhrung erfolgt in drei Schritten: 1) Zahlen von 1-10, 2) 11-19 und 3) 20-100. Diese Einflihrung
der Zahlen sollte auf mehrere Unterrichtsstunden verteilt werden.

Mit den Schilerinnen und Schilern soll die Bildung der Zahlen von 11-19 durch die Endung ,-nact,
von 20-40 durch die Endung ,-cet” und von 50-90 durch die Endung ,-desat” entwickelt werden: Es
werden die Bezeichnungen der einstelligen Zahlen verwendet und um die entsprechenden Endung
erganzt: jeden+nact=jedenact, dva+cet=dvacet usw. Ausnahmen sind ,¢tyfi — &tr-“, ,pét — pat-“ und
~.devét — devate-“. Hier verandert sich die Bezeichnung der einstelligen Zahl.

Vereinfachte Regel: 11-19 Endung -nact

20-40 Endung -cet
50-90 Endung -desat

% FUr die Bildung zusammengesetzter Zahlen >20 gibt es in der tschechischen

Gegenwartssprache derzeit 2 gangige Bildungsformen (vgl. doc. PhDr. Milan Hrdligka, CSc.: Ceské
Cislovky a vyuka pro cizince):

»21“ + ,chlapec”

a) dvacet jedna chlapci
b) jedenadvacet, jednadvacet chlapcu
c) dvacet jeden chlapec (veraltete)

% Bei einer Befragung unter Studenten kommt doc. PhDr. Milan Hrdlicka, CSc zu folgenden

Haufigkeiten fir die Zahlweisen 1-3. Diese Studie ist zwar nicht reprasentativ, zeigt aber einen
deutlichen Trend:

a) jedna—dva — tfi (46%)
b) jedna — dvé — tfi (33%)
c) jeden—dva—tfi (11%)
d) raz—dva—tfi (10%)

Als weitere Ubungen fiir die Zahlen sind angedacht:

e Nova slovi¢ka, S. 19

e Cvieni 2: Diese Ubung dient der kommunikativen Anwendung der Vokabeln aus dem Dialog
sowie der Zahlen. Die Schilerinnen stellen sich selbst vor. Der Satz ,Je mi...let.” wird als
Phrase fur die Altersangabe eingeflihrt. Dabei ist es nicht notwendig, auf die
grammatikalischen Details einzugehen.

e (Cviceni 4

e Zur weiteren Festigung sind Ubungen wie Bingo oder Lotto empfehlenswert.

Wiederholungsiibungen aus Lektion 1

e Cviceni 9 (Verneinung)
e Cviceni 10 (BegriBung)
e Cviceni 11 (BegriBung)

17



Lekce 3

Lernziele: Benennen von Gegenstanden aus der Schultasche, Geschlechter der Nomen,
Umgang mit Musterwértern, 4. Fall Einzahl, unregelmé&Bige Beugung von ,mit",
besitzanzeigende Pronomen ,jeji* und ,jeho®, Farben, harte Adjektive im 1. und 4. Fall,
Hoérverstandnisibung

Wiederholung der Zahlen 1-19

Lernziel 1: Benennung von Gegenstédnden aus der Schultasche

® Die Schilerlnnen beherrschen bereits die meisten Gegenstande aus der Schultasche. Neu hinzu
kommen: kalkulacka, kruzitko, propiska, zdkovska knizka

Die Gesprache und Ubungen dieser Lektion sind so aufgebaut, dass zuerst die neuen Vokabeln
eingefiihrt werden und diese dann in den Gesprachen in unterschiedlichen Redekontexten
angewendet werden.

Mit dem Rozhovor 1 und der lllustration Nova slovi¢ka werden die neuen Vokabeln eingefiihrt. Fiir
die Einfihrung kann das Situationsbild in der Klasse mit echten Gegensténden erweitert werden.

Weitere Ubungen:

e Cviceni 1:

e Cvieni 2: In der Ubungseinfiihrung ist die Verwendung von ,jsou” und ,je“ zu wiederholen
(-byt" in Lektion 1)

e (Cviceni 3

Nach der Einfihrung der Vokabeln werden diese in verschiedene Redekontexte gebracht:

e Rozhovor 3 (mit)
e 6. cviceni

% Fir das Federpennal wurde dem tschechischen Wort ,pouzdro® Vorzug vor ,penal” gegeben.

Nach Frequenz- und Verwendungsanalyse wurde festgestellt, dass ,pouzdro” Gberwiegend in Mahren
verwendet wird, wo ,penal“ kaum vorkommt. Im béhmischen Teil, gerade um Prag, wird eher ,penal*
verwendet und unter ,pouzdro” eher ein Etui verstanden. Eine weitere Analyse von Angeboten in
Schreibwarengeschaften hat gezeigt, dass ,penal” fir die sortierten Federpennale verwendet wird,
wahrend ,pouzdro” eher fir die ,Schiittelpennale” benutzt wird, die die Zielgruppe auch Uberwiegend
in Gebrauch hat.

Lernziel 2: Geschlecht der Nomen

@ Die Geschlechter der Nomen mit der farblichen Kennzeichnung kennen die Schiilerlnnen bereits.
Nun sollte die Einfliihrung der grammatischen Erscheinung in den Vordergrund riicken: Wir
unterscheiden nicht mehr rote, blaue und griine Wérter, sondern mannliche, weibliche und s&chliche.
Mannliche Wérter unterscheidet man zusatzlich noch in belebt und unbelebt.

Im Sprachforscher ,,Die Nomen und ihre Geschlechter” sollen die Schilerlnnen anhand der
Beispiele aus den neuen Wértern die Regeln fir die Nomen ableiten:

1) Man unterscheidet die drei Geschlechter: mannlich, weiblich, sachlich
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1a) Mannliche Nomen unterscheidet man weiters nach belebt und unbelebt.
2) Die Unterscheidung des Geschlechts ist in diesem Buch farblich dargestellt — rot: weiblich,
hellblau: méannlich, unbelebt, dunkelblau: méannlich, unbelebt, griin: sachlich
3) Man erkennt das Geschlecht des Nomens an der Endung. Vereinfacht kann man sagen:
a. harter Mitlaut ist meist ménnlich
b. -aund -ice ist meist weiblich
c. -oist meist s&chlich
Dies ist eine sehr vereinfachte Regel, die die verschiedenen Ausnahmen noch nicht
berlcksichtigt. Bei dieser Regel geht es vorerst nur um ein erstes Kennenlernen des
Geschlechts anhand der Endung. Eine weitere Spezifizierung dieser Regel wird spéter
vorgenommen, wenn auch lexikalisch entsprechende Beispiele auftauchen, die eine solche
Erklarung notwendig machen.

Weitere Ubungen:

e CviCeni 4 (Verbindung der Farben mit den Geschlechtern)

e Cviceni 5

e Schauen Sie sich mit den Schilerlnnen auch die Vokabellisten am Ende jeder Lektion und
das Wérterverzeichnis an. Beides sind fir die Schilerlnnen wichtige Hilfsmittel, damit sie
erkennen kénnen, welches Geschlecht ein Nomen hat.

e Die Schulerlnnen kénnen sich ein Quiz ausdenken. Gruppe 1 sagt ein Wort an, Gruppe 2
muss das Geschlecht bestimmen.

Lernziel 3: Die Musterworter

Musterwoérter werden verwendet, um Endungen beispielhaft darstellen zu kénnen. Im Sprachforscher
sollen sich die Schiilerlnnen erschlieBen, welches Musterwort sie suchen miissen, wenn sie die
Endung fir ein bestimmtes Musterwort suchen.

Es wurden die klassischen tschechischen Musterwérter aus Ceska mluvnice aus den 1970er-Jahren
verwendet. Es gibt derzeit neuere Studien (Mgr. Michala Adamovicova) fir den
Fremdsprachunterricht, die die Eignung anderer, mehr frequentierter Musterwérter in Lehrbichern in
Betracht ziehen. Da diese Studien jedoch noch nicht vollstéandig bis zur Verdffentlichung des
Lehrbuches vorlagen, wurden weiterhin die Musterwérter der Ceska mluvnice verwendet, obwohl
diese Uberwiegend nicht Wortschatz des Lehrbuchs sind. Ihre Bedeutung muss daher eingefiihrt
werden.

Die weiblichen Musterworter sind Zzena, raze

Die belebten mannlichen Musterwérter sind pan, muz
Die unbelebten mannlichen Musterwérter sind hrad, stroj
Das séachliche Musterwort ist mésto.

Anmerkung: Das Musterwort pisen wird an dieser Stelle noch nicht eingefiihrt, da die Schilerlnnen
noch kein Wort dieser Kategorie kennen. Aus diesem Grund werden an dieser Stelle auch keine
sachlich weichen Nomen eingefihrt.

Nomen auf einen weichen Mitlaut sind weich, Nomen auf einen harten Mitlaut sind hart.
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Lernziel 4: 4. Fall Einzahl
® Der 4. Fall EZ ist den Schiilerlnnen fiir harte Nomen bekannt.

Im Zusammenhang mit den Redesituationen aus Rozhovor 2 ist der 4. Fall nach ,mit* erforderlich.
Der 4. Fall wird im Sprachforscher vorgestellt. Aus den Beispielen des Rozhovor 2 sollen die
Schulerlnnen die Endungen ableiten und sich mithilfe der Musterwdérter einpragen.

Verkirzt Iasst sich daraus folgende Regel ableiten:

Im 4. Fall &ndern sich die Endungen bei weiblichen und belebten mannlichen Nomen. Die mannlich
unbelebten und sachlichen Nomen &ndern sich nicht.

» Erklaren Sie den Schilerlnnen auch, wann der 4. Fall generell erforderlich ist. Es wurde hier nur
das Beispielwort ,mit* angefihrt. Vereinfacht kann man sagen, dass die Schilerlnnen vom Deutschen
ausgehen kénnen. Die meisten Verben, die im Deutschen den 4. Fall bendtigen, brauchen ihn auch im
Tschechischen. Fragen Sie die Schilerinnen, wie sie im Deutschen den 4. Fall erkennen
(Frageworter: wen?/was?).

Weitere Ubungen:

e 6. cviceni

e 7.cviceni

e 9. cvi€eni: Hierbei handelt es sich um die Korrektur eines fehlerhaften Texts. Ziel dieser
Ubung ist es, dass die Schiilerlnnen auch lernen, Texte zu korrigieren.

e 10. cvigeni: In dieser Ubung wird der 4. Fall mit einem weiteren Verb (,pajéit*) in
Verbindung gebracht. Neu eingefihrt wird auch ,ten, ta, to“. Weisen Sie hier auf den
Unterschied zum Deutschen hin: Im Tschechischen brauchen wir keinen Artikel. Nur wenn
ich auf einen bestimmten Gegenstand hinweisen mdchte, verwende ich ,ten®, ,ta“ oder

Lto“.

Lernziel 5: unregelméBige Beugung von , mit*“
@ ,mit“in den EZ-Formen wurde in Cestina 1 bereits vermittelt.

Mithilfe des Rozhovor 3 sollen sich die Schilerlnnen die Endungen des Verbes ,mit“ erschlieBen. Die
Formen der 2. und 3. Pers. MZ sind nicht im rozhovor und deshalb in der Tabelle der Sprachforscher
bereits ausgefilllt. Hier ist die Aufgabe, die deutsche Ubersetzung in der richtigen Person zu finden.

Weitere Ubungen:

e rozhovor 4 (Hinweis auf Verneinung)

Lernziel 6: Besitzanzeigende Pronomen ,,jeji“ und ,,jeho”

Im Rozhovor 5 geht es um eine Redesituation, in der gefragt wird, wem etwas gehért. Es werden die
Phrase ,Ci je to?“ und die Possessivpronomen ,muj/moje* und ,tvij/tvoje aus Lektion 1 wiederholt.

Im Teil B der cviéeni 10 werden ,jeji“ und ,jeho” als Antwortalternativen eingefiihrt. Aus diesem Teil
sollen die Schilerinnen im Sprachforscher die Formen richtig zuordnen.
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Weitere Ubungen:

e 11.cviceni

Lernziel 7: Farben
® Die Farbbezeichnungen wie auch die Endungsanderungen sind bekannt.

In den Nova slovicka werden die Farben eingeflihrt. Die Schilerinnen kénnen die neuen Wérter in
der entsprechenden Farbe unterstreichen, um sich die Farbnamen zu visualisieren.

Weitere Ubungen:

e rozhovor 6
e cviceni 12
e Horibung

Lernziel 8: Harte Adjektive im 1. und 4. Fall Einzahl

@ Die harten Adjektive wurden am Beispiel der Farbbezeichnungen bereits im 1. und 4. Fall EZ
vermittelt.

Aus dem Rozhovor 6 und den Nova slovicka kénnen die Schiilerinnen die Endungen flr harte
Adjektive im 4. Fall ableiten und in die Tabelle des Sprachforschers eintragen.

Die Schilerlnnen wiederholen dabei, dass nach ,mit“ der 4. Fall steht bzw. dass sie nach dem 4. Fall
mit ,wen?/was?“ fragen.

Weitere Ubungen:

e rozhovor 7

e cvieni 12

e cvigeni 13: Absicht der Ubung ist, die Antworten zu automatisieren. Deswegen kann man
diese Fragen beliebig variieren und beliebig lange Ketten von Fragen und Antworten so lange
bilden, bis die Schilerlnnen automatisch vom Fragewort ,Jaky/-a/-é" die richtige Endung des
Adjektives ableiten.

Lernziel 9: Horverstandnisiibung

Bereiten Sie die Horverstandnisiibung mit den Schillerinnen wie im Kapitel ,Horverstédndnis®
beschrieben vor. Gehen Sie mit den Schilerlnnen die Aufgabenstellung durch. Weisen Sie die
Schilerlnnen darauf hin, dass sie nicht den gesamten Gegenstand ausmalen missen. Wenn sie
einen Gegenstand hdren, reicht es, einen Punkt in der richtigen Farbe auf den Gegenstand zu
machen. Sonst kdnnte es passieren, dass die Schilerlnnen mit dem Ausmalen nicht fertig werden und
die né&chste Information verpassen. Am Ende kdénnen die Schiilerlnnen den Gegenstand dann
komplett ausmalen.

Lesen Sie dann den folgenden Text 3 Mal mit angemessener Geschwindigkeit vor. Bedenken Sie,
dass Sie den Schilerlnnen geniigend Zeit geben, den richtigen Stift zu wéhlen.
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Tomas ma Skolni tasku. V taSce ma zelenou ucebnici
a modry penal, hnédé pravitko a svacinu. V penalu ma
cerné pero, ¢ervenou zakovskou knizku, bilou gumu a
pastelky. Vedle ma Zluté lepidlo a fialové kruzitko,

oranzovy fix a Sedé ofezavatko.

Wiederholungsiibungen aus der 2. Lektion:

e cviceni 15 (Zahlen)

Lekce 4

Lernziele: Benennung der Gegenstande des Schuliventars und der Klassenradume,
Unterrichtsfacher, rad/rada, Konversation zu schulrelevanten Themen, Wochentage,
Beugung des Verbes ,ucit se”, Befehlsform der Verben (passives Verstehen), 3. Fall
EZ bei Namen, Beugung des Verbes ,jit"

Wiederholung: Zahlen, Schulsachen, Vorstellung

Lernziel 1: Benennung des Schuliventars und der Klassenrdume

® In Cestina 1 wurde das Klasseninventar (tabule, kfida, houba, Zidle, sttil, obraz, mapa, umyvadio,
lavice) eingefuhrt.

Den Einstieg in die Thematik bildet ein Gespréach zwischen Sandra und Tomas. In diesem Gespréch
tauchen die neuen Vokabeln auf. Da sich die Vokabeln fir die Schilerlnnen nicht ohne Hilfe
erschlieBen lassen, ist eine Aufbereitung notwendig. Diese kann von der Lehrkraft angeleitet mithilfe
von Bildk&rtchen oder der Vokabelliste erfolgen. Eine direkte Wérterbucharbeit empfiehlt sich hier
nicht, da verschiedene Wérter auftauchen, von denen die Schilerlnnen noch nicht in der Lage sind,
die Grundform zu bilden (Pojd! Ukazu usw.).

Im 2. Teil des Gesprachs (Nova slovicka) sind die Klassenrdume an einem Situationsbild beschriftet.
Hier kénnen sich die Schilerlnnen mithilfe des dargestellten Bildausschnitts die Wortbedeutung
erschlieBen.

Weitere Ubungen:

e Cviceni 2: Verbindung der Klassenrdume mit den Unterrichtsfédchern
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Lernziel 2: Benennung der Unterrichtsfacher

In Cvicéeni 1 werden die wichtigsten Unterrichtsfacher eingefihrt. Einige der Bezeichnungen lassen
sich aufgrund der Ahnlichkeit zum Deutschen von den Schiilerinnen erschlieBen. Geben Sie bei den
Unterrichtsfachern, die die Schilerlnnen ad hoc nicht verstehen, ruhig Hinweise, aber verraten Sie die
Lésung nicht:

e némecky jazyk: Verweisen Sie auf Némecko, Némka, Némec aus Lektion 1

e jazyk: Haben die Schilerlnnen ,némecky jazyk® verstanden, wissen sie auch, was ,jazyk"
heiBt und kénnen sicher auch ,anglicky jazyk” und ,Cesky jazyk” ableiten.

e télesna vychova: kénnen alle Schilerlnnen erraten, die das Cestina 1-Buch bereits kennen.
Zeigen Sie den Schilerlnnen, dass ,télo” in ,télesna“ steckt und fragen Sie, wer sich noch
daran erinnert, was ,télo” bedeutet. Lassen Sie die Schilerlnnen dann erraten, wie das Fach
heiBt, in dem man etwas mit seinem Kérper macht.

¢ Die restlichen Facher kénnen Sie die Schiilerinnen entweder frei aufgrund dessen erraten
lassen, was bei den Bildern noch Gbrig ist. oder sie in der Vokabelliste nachschlagen lassen.

Weitere Ubungen:

e Cviceni 2: Verbindung Klassenrdume und Unterrichtsfacher

e Cviceni 3

e Cviceni 4: Verbindung Unterrichtsfach und Wochentag

e CviCeni 6: Satzbildung mit den Unterrichtfachern (neu: ucit se)

e CviCeni 7: umgangssprachliche Ausdriicke

e Cvigeni 8: Satzbildung, Anwendung des 4. Falls: Geben Sie bei dieser Ubung Hilfestellung zu
Fachern, die mit einem Adjektiv gebildet werden (télesna vychova, vytvarna vychova, cesky
jazky etc.). Hierfir ist es jedoch auf keinen Fall notwendig, die komplette Beugung der
Adjektive einzufihren. Sagen Sie also nur kurz, dass ,-a" zu ,-ou” wird, alle anderen
Endungen der Adjektive aber gleich bleiben.
Man kann diese Ubung auch mit dem Verb ,lernen” erweitern: Co se ué¢im rad/rada?

Lernziel 3: rad/rada
® Die Formen ,rad“ und ,rada“ wurden im Zusammenhang ,Co rad(a) nosi§?“ gelbt.

Am Beispiel der beiden Hauptfiguren wird die Verwendung von ,rad“ und ,rada“ eingefiihrt. Fragen Sie
die Schilerlnnen danach, welchen Unterschied sie erkennen und ob sie erraten kénnen, welche Form
bei welcher Person verwendet wird. Lassen Sie die Schilerlnnen weitere Beispiele finden und
bearbeiten Sie danach Cvi¢eni 8 mit ihnen.

Lernziel 4: Konversation zu schulrelevanten Themen

In dieses Lernziel fallen die Satze aus Rozhovor 1 und Nova slovi¢ka (Schulinventar), weiters
Cviceni 4 und 9 (Stundenplan), Rozhovor 2 (U¢im se...), Cviéeni 8 (Mam rad...) sowie Rozhovor 3
(Ucime se spolu?).

Diese Ubungen und Dialoge sind so aufgebaut, dass sie anhand eines Beispiels eine konkrete
Redesituation vorgeben. Diese Redesituation wird mit den Schiilerinnen Ubersetzt. In Verbindung mit
den Sprachforschern (ucit se, Befehlsform, 3. Fall EZ, jit) werden die grammatikalischen
Erscheinungen der Ubungen analysiert und geibt. Als letzten Schritt sollen die Schilerlnnen eigene
Dialoge angelehnt an die Mustersituation bilden.
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Weitere Ubungen:
e Cviceni 11

Lernziel 5: Beugung des Verbes ,,uéit se”

Die Beugung des Verbes ,ucit se” wird in Rozhovor 2 dargestellt und im anschlieBenden
Sprachforscher systematisiert. Der Dialog bzw. die Beispielsédtze im Sprachforscher beinhalten alle
Formen bis auf diejenigen der Mehrzahl. Die Mehrzahlformen sind in der Tabelle vorgegeben. Hier ist
die Aufgabe des Schillers die richtige Ubersetzung (grammatische Person) zu finden.

» Bereits in Lektion 1 am Beispiel ,jmenovat se* haben Sie die Schilerlnnen auf die

unterschiedlichen Héflichkeitsformen hingewiesen: Im Deutschen wird die Héflichkeitsform mit der 3.
Pers. MZ gebildet, im Tschechischen hingegen mit der 2. Pers. MZ. Wiederholen Sie diese
Besonderheit ruhig noch einmal an diese Stelle.

Wichtig ist, dass die Schilerlnnen lernen, zu erkennen, welche grammatische Person sich hinter
welcher Endung versteckt. Lassen Sie die Schilerlnnen die Tabellen von ,jmenovat se* aus Lektion 1
und ,ucit se” hinsichtlich der Endungen vergleichen. Die Schilerinnen werden folgende ,Eselsbriicke*
ableiten:

-§ =du
-me = wir
-te = ihr, Sie

Weitere Ubungen:
e Cviceni 6

Lernziel 6: Imperativ
® Die Imperativformen in der Klassenraumkommunikation wurden als passive Vokabeln vorgestellt.

Der Imperativ ist fir Inre Kommunikation mit der Klasse erforderlich. In den Nova slovicka werden die
Wendungen als Phrase eingefihrt.

Im Sprachforscher sollen die Schilerlnnen die Verbindung zur Nennform herstellen. Dabei geht es
lediglich darum, dass die Schilerlnnen diesen Rickschluss beherrschen. Keinesfalls ist es
erforderlich, mit den Schulerlnnen die Bildung der Befehlsform zu erarbeiten. Der Grund dafiir liegt auf
der Hand: Die Schilerlnnen missen fir die Klassenraumkommunikation lediglich die Imperativformen
verstehen, selbst aber sehr selten bilden.

Weitere Ubungen:
e Cviceni 10

Lernziel 7: 3. Fall Einzahl bei Namen

In Rozhovor 3 wird ein Kommunikationsbeispiel fiir den 3. Fall EZ bei Namen gegeben und im
Sprachforscher systematisiert.

% Beachten Sie bitte die Unterscheidung zwischen Namen und Nomen. Im Sprachforscher geht es
hier um Namen, nicht um Nomen im Allgemeinen.
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Da der 3. Fall Einzahl bei mannlichen Nomen zwei Endungsméglichkeiten hat (-u/-ovi bzw. -i/-ovi),
wurde an dieser Stelle eine padagogische Vereinfachung vorgenommen. Die Schilerlnnen erlernen
hier nicht alle Endungen des 3. Falls, sondern nur die Endungen fir mannliche harte und weiche
sowie weibliche harte und weiche Namen.

Weitere Beispiele fir weiblich weiche Namen: Alice, Amélie, EvZenie, Lydie, Natalie, Silvie, Patricie,
Miluge, Zofie

Weitere Ubungen:
e Cvi¢eni 12 (in Verbindung mit jit*)
e CviCeni 13 (3. und 4. Fall)

Lernziel 8: Beugung des Verbes ,,jit“

In Rozhovor 3 wird ein Kommunikationsbeispiel fur die Formen des Verbes ,jit* gegeben und

mit den Beispielsatzen im Sprachforscher systematisiert.

Die Schilerlnnen kdnnen folglich aus den Beispielen alle Formen bis auf die Formen der 1. und 2.
Pers. MZ ableiten. Diese beiden Formen sind in der Tabelle vorgegeben und miissen lediglich von
den Schulerlnnen Gbersetzt werden. Achten Sie bei der 2. Pers. MZ wieder auf die beiden Lésungen:
ihr geht und Sie gehen.

Weitere Ubungen:
e (Cviceni 12 (in Verbindung mit ,3. Fall®)

Wiederholungsiibungen:
e CviCeni 5 (Zahlen)
e CviCeni 14 (Schulsachen)
e Cviceni 15 (Vorstellung)

Lésungen

Cviceni 3:

anglicky jazyk Aj
gesky jazyk Ci
déjepis a obCanské vychova DOv
fyzika F
hudebni vychova Hv
chemie Ch
informatika Inf
matematika M
némecky jazyk Nj
pracovni vychova Pv
prirodopis PF
télesna vychova Tv
vytvarna vychova Vv
zemépis Z
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Cviceni 11:

1. Tomasi, je to tv(j pan ugcitel ? Ano, to je myj pan ucitel.
2. Jak se jmenuje tv(j pan ucitel? MUj pan ugitel se jmenuje Petr Novak.
3. Paulo, mas pana ucitele, nebo pani Mam pani ugitelku.
ucitelku?
4. A jak se jmenuje tvoje pani uCitelka? Moje pani ucitelka se jmenuje Eva
Dostélova.
5. Tomasi, mas rad matematiku? Ne, nemam rad matematiku, mam rad
prirodopis.
6. Paulo, mas rada déjepis? Ano, mam rada déjepis a taky vytvarnou
vychovu.
Tomasi, mame néjaky doméci ukol? Ano, mame domaci ukol.
A co je za domaci ukol? Za domaci ukol je napsat text.
Lekce 5
Lernziele: Benennung der wichtigsten Gegenstande aus dem hauslichen Umfeld

(Kinderzimmer), Personalpronomen im 4. Fall EZ, Vorwdrter v, na, nad, pod, pred, za
in Verbindung mit dem 6. bzw. 7. Fall EZ, Konversation, 1. Fall MZ

Wiederholung: Zahlen, Schulsachen

Lernziel 1: Benennung der wichtigsten Gegenstande aus dem hauslichen Umfeld
(Kinderzimmer)

® In Cestina 1 haben die Schiilerinnen die Raume im Haus (toaleta, koupelna, obyvaci pokoj, kuchys,
sklep, jidelna, pokoji¢ek, loznice) sowie einige Einrichtungsgegenstande (lampa, rostlina, skFin,
pocitac, stll, koberec, gaug, zidle, postel, obraz) gelernt.

Am Beispiel des Kinderzimmers wurde eine Wortauswahl der am meisten frequentierten Vokabeln aus
diesem Themenbereich erstellt. Diese Wortauswahl setzt sich aus den Themenfeldern ,Spielzeug*
und ,Einrichtungsgegenstédnden” zusammen.

Am Anfang der Lektion werden Worter aus dem Teilbereich ,Spielzeug” eingeflihrt. Da sich die
meisten Worter erschlieBen lassen, kdnnen die Schilerlnnen eigenstandig die tschechischen Begriffe
an die lllustration schreiben. Wérter, die sie nicht aufgrund der Ahnlichkeit erschlieBen kénnen,
bleiben vorerst unbezeichnet. Gehen Sie diese dann mit den Schilerinnen durch und geben Sie ggf.
Hilfestellungen.

Weitere Ubungen:

e Cviceni2

e (Cviceni 3
Als Nachstes werden die Wérter aus dem Teilbereich ,Einrichtungsgegenstande® eingefiihrt. Lesen
Sie dazu mit den Schilerinnen Rozhovor 1. Geben Sie dann den Schilerlnnen die Mdglichkeit, sich

die unbekannten Wérter mithilfe des Ubersichtsbildes (Einrichtungsgegenstande) und der Vokabelliste
zu erschlieBen.
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Far eine eigensténdige Ab&nderung des Dialogs bendtigen die Schilerlnnen die persénlichen
Pronomen im 4. Fall sowie den 6. Fall EZ und 7. Fall EZ der Nomen (s. Sprachforscher). Die
Erscheinungen werden in den folgenden Sprachforschern genauer analysiert.

Lernziel 2: Personalpronomen im 4. Fall

In Cviceni 4 wird wiederholt, wie man die Geschlechter der Nomen erkennt. Dies ist wichtig, um das
richtige personliche Flrwort zu finden.

Im anschlieBenden Sprachforscher befinden sich Beispiele flir mannliche, weibliche und sachliche
Nomen und Nomen in der Mehrzahl. Aus diesen Beispielen sollen sich die Schiilerlnnen eine Regel
fur die Verwendung der Personalpronomen ableiten.

Fragen Sie die Schilerlnnen auch, wozu man Personalpronomen braucht: Um eine Nomen zu
ersetzen. Man verwendet also entweder das Nomen oder das Personalpronomen.

Mannliche Nomen werden durch das Personalpronomen on (4. Fall: ho) ersetzt.

Weibliche Nomen werden durch das Personalpronomen ona (4. Fall: ji) ersetzt.

Séachliche Nomen werden durch das Personalpronomen ono (4. Fall: ho) ersetzt.

Die Nomen in der Mehrzahl werden durch das Personalpronomen ona, oni, ony (4. Fall je) ersetzt.

Vorsicht also bei ,ho“, es kann sowohl fiir mannliche als auch fir sdchliche Nomen stehen.

Weitere Ubungen:
e Cviceni 5 (hledat ist ein neues Wort)

Lernziel 3: Vorwoérter v, na, nad, pod, pred, za in Verbindung mit dem 6. bzw. 7. Fall EZ

In den Nova slovicka werden in visualisierter Form noch einmal die Vorwérter ,v, na, nad, pod, pfed
und za“ aufgegriffen. Mit Cviéeni 6 nehmen die Schilerlnnen die Unterteilung der Vorwdrter mit dem
6. Fall und der Vorwdrter mit dem 7. Fall vor. Ziel der Ubung ist es, dass die Schiilerlnnen sich
merken, dass nach ,v* und ,na“ der 6. Fall steht, nach ,nad", ,pod®, ,pfed” und ,za“ der 7. Fall. In den
Sprachforschern leiten sich die Schiilerinnen die Félle aus den Beispielen aus Ubung 6 ab und
erstellen sich mit der Tabelle eine Ubersicht. Damit die Schiilerinnen die Tabelle ausfiillen kénnen,
missen sie folgende Voriiberlegungen anstellen:

1) Bestimmung des Geschlechts der Nomen in Cviceni 6 (Ruckflihrung auf 1. Fall) — mégliches
Hilfsmittel: Wortliste, Durchfiihrung: Markierung mit unterschiedlichen Farben

2) Zuordnung der Nomen zu den Musterwdrtern

3) Eintragen der vorhandenen Beispiele in die Tabelle

Ausflllbeispiel (die Schilerlnnen kénnen selbstverstandlich auch andere Worter wahlen):

M M w w W S
unbelebt unbelebt
hart weich hart weich weich hart
hrad stroj zena rdze pisen mésto
1. Fall lustr kos knihovna televize skFin zrcadlo
(z.B.)
6. Fall lustru koSi knihoveé skFini
(z.B.)
7. Fall zrcadlem
(z.B.)
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4) Selbststédndige Erganzung des nicht angefiihrten Falls — Ableitung von einem anderen Wort
Ausflllbeispiel (die Schilerlnnen kénnen selbstverstandlich auch andere Worter wahlen):

M M w W W S
unbelebt unbelebt
hart weich hart weich weich hart
hrad stroj Zzena rize pisen meésto
1. Fall lustr kos knihovna televize skfin zrcadlo
(z.B.)
6. Fall lustru koSi knihovné televizi skfini zrcadle
(z.B.) (von (Ableitung
police) von
kieslo)
7. Fall lustrem koSem knihovnou | televizi sk¥ini zrcadlem
(z. B.) (Ableitung: | (Ableitung | (Ableitung (Ableitung
obraz) von gaué) | von von
komoda) postel)

Lassen Sie die Schilerlnnen sich die ausgefiillte Tabelle nun noch einmal anschauen. Welche
Eselsbriicken kdnnen sie finden?

- 6. Fall: weiche Nomen enden immer auf -i
- 7. Fall: alle Nomen auBer die weiblichen enden auf -em

Dieses grammatische Thema ist recht komplex. Uben Sie deshalb mit den Schiilerinnen immer wieder
die Gedankenschritte:

- Welchen Fall braucht das Vorwort?
- Welches Geschlecht hat das Nomen?
- Wie lautet die Endung fiir das Nomen?

» Bedenken Sie bitte, dass es den 6. und 7. Fall im Deutschen nicht gibt. Die Schilerlnnen kénnen

also nicht wie beim 4. Fall mit einem Fragewort danach fragen. (Einige Grammatiken verwenden die
Frage ,wo?“ fiir den 6. Fall. Dies ist aber bei den obigen Vorwdrtern irrefihrend. Denn auch nach
Lunter” kann mit ,wo?* gefragt werden, obwohl nach ,pod” der 7. Fall steht!)

Erkléren Sie also den Schilerlnnen, dass sie sich gut merken missen, welcher Fall nach welchem
Vorwort steht. Dies qilt Gbrigens fur alle tschechischen Vorwérter.

» Neu hinzu kommt das weiblich weiche Musterwort ,pisen” aufgrund von ,skfin“ und ,postel*.

Gerade bei ,postel” mlssen die Schilerlnnen dazulernen, dass ,postel“ nach ,pisen” gebeugt wird.
Dies ist aufgrund der Endung nicht unmittelbar erkennbar.

Weitere Ubungen:
e Cviceni7
e Cviceni 8
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Lernziel 4: Konversation zu Gegenstanden aus dem héauslichen Umfeld

Erst wenn die Schiilerlnnen die vorangegangenen grammatischen Erscheinungen beherrschen,
kénnen sie Konversationen mit den Gegenstéanden aus dem hauslichen Umfeld flhren.

Die Schilerlnnen kdnnen aus dem Einstiegsdialog auch Réatseldialoge entwickeln. Ein Schiiler
Uberlegt sich, wo der Gegenstand ist. Der zweite Schiler versucht es zu erraten.

A: PUj¢i§ mi mobil?

B: Jasné, ale kde je mobil?
A: Pod polstafem?

B: Ne.

A: Na gauci?

B: Ano.

Weitere Ubungen:
e Cviceni9
e Cviceni 11

Lernziel 5: 1. Fall MZ
® Im Zusammenhang mit den Kleidungssticken wurde der 1. Fall MZ bei harten Nomen und weichen

Nomen auf -ice eingefihrt.

» Der 1. Fall MZ ist erst dann einzufihren, wenn die Schilerinnen den 6. und 7. Fall EZ gut

beherrschen. Ist dieser Lernprozess noch nicht abgeschlossen, kommt es nur zu einer Vermischung
der Endungen.

In den Textdetektiven ist ein Text nachzulesen, der beschreibt, wie viele Gegensténde sich an einem
bestimmten Ort befinden. Es werden die Mehrzahlformen (1. Fall) eingefiihrt und anschlieBend im
Sprachforscher systematisiert.

Lassen Sie Schilerlnnen sich die ausgefillte Tabelle anschauen und eine Eselbriicke ableiten.
- weiche Nomen enden immer auf -e

- mannliche und weibliche harte Nomen enden immer auf -y

» Es wird an dieser Stelle eine vereinfachte Regel nur fir mannlich unbelebte, weibliche und

séchliche Nomen eingefihrt. Auf die Einfihrung der Endungen fir mannlich belebte Nomen ( ,-i* bzw.
,-0vé") wird hier verzichtet.

Weitere Ubungen:
e Cviceni 10

Lésungen:
Cviceni 12:

Sandra ma ¢ervenou propisku a modry blok. Nem4 ale pastelky. Tomas ma Zluté lepidlo a ¢eskou
ucebnici. Nema4 ale zakovskou knizku. Marlene ma Sedou gumu a zelené pouzdro. A Peter ma dvé
hnédé tuzky a dva ¢erné seSity. A co mas ty?
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Krizovka:

p a s t e i k a Bd.
Buntstift
g g r n y Bd.
schwarz
Bd. Kuli [p r 0 3 i s k a
s v a g i n a Bd.  Jause
m 0 d r y Bd.  blau
z e | e n y Bd.
grin
p e r I Bd.
Faller
Lekce 6
Lernziele: gesundheitliche Beschwerden &uBern, Vergangenheit der Verben, Kontaktdaten zu

Familienangehdrigen geben, Unfélle im schulischen Umfeld, Festigung aller bisher
gelernten Falle, 2. Fall EZ der Nomen

Wiederholung: Vorwérter, Schulsachen

Lernziel 1: gesundheitliche Beschwerden duBern

Im Rozhovor 1 sind verschiedene Antwortmdglichkeiten dargestellt, wie ein Schiiler sagen kann, dass
es ihm nicht gut geht, dass etwas weh tut bzw. welche Beschwerden (Husten) er hat.

In den Nova slovicka wird dieses Gesprach systematisiert und die einzelnen Phrasen
aufgeschlisselt. Wahlen Sie mit den Schilerlnnen vorerst einige Standardformulierungen aus, bevor
Sie alle neuen Vokabeln einfiihren:

linke Spalte: Co jeti? —» Jemi...,Jsem ..., Mam ...
rechte Spalte: Co té boli? — Boli mé...
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Weitere Ubungen:
e Cviceni 1
e (Cviceni 2
e Cviceni 3
e (CviCeni 4

Lernziel 2: Vergangenheit der Verben

In den Texten von Tomas und Sandra wird erstmalig die Vergangenheit verwendet. Bedenken Sie,
dass die Schulerlnnen deshalb die S&tze nicht Ubersetzen kdnnen. Bevor Sie an das Textverstandnis
gehen, ist es erforderlich, dass Sie mit den SchilerInnen die Vergangenheitsbildung analysieren.

Fragen Sie Ihre Schillerlnnen, was ihnen an den Satzen auffallt:

e Welche Verben sind in den S&tzen? — jsem/jsme (Hilfsverben); pracoval; citil; kaslal (I-Form)
usw. — Erklaren Sie den Schiilerinnen, was Hilfsverben sind: Sie sind zum Bilden der
Zeitform notwendig.

e Betrachten Sie mit den Schilerlnnen nun die Vollverben:

o Welche Endungen hat das Verb?
o  Wie bildet man diese Endung (,-I-Form®)?
o Wie verandert es sich abhangig davon, ob Toma$ oder Sandra oder beide sprechen?

Systematisieren Sie dann mit den Schilerlnnen die Regeln im Sprachforscher:

Die Vergangenheit wird gebildet durch die Formen von ,byt* (jsem, jsi, jsme, jste) und die I-Form des
Verbes.

Die I-Form richtet sich nach dem Geschlecht des Subjektes.

Begleiten Sie bei den nichsten Ubungen die Schiilerinnen, in dem Sie die Gedankenschritte
wiederholen:

1) Welche grammatische Person brauchen wir im Satz? — richtige Form von ,byt* bilden
(bzw. nicht notwendig, wenn 3. Pers.)

2) Was ist das Vollverb? — I-Form bilden: ,-t“ weg und -1, -la, -lo“ oder ,—li, -ly, -la“
anhangen.

» Wenn die Schiilerlnnen diese Formen beherrschen, kdnnen Sie die Besonderheiten bei reflexiven
Verben einfiihren. ,se” oder ,si“ steht dabei immer an der 2. Satzstelle nach dem Hilfsverb.

Eine Besonderheit ist die 2. Pers. EZ: jsi + se = ses (jsi + si=sis)

ja | jsem | se | uhodil my | jsme | se | uhodili
ty ses uhodil vy | jste se | uhodili
on se | uhodil oni se | uhodili

Die Schilerlnnen beherrschen aus den vorangegangenen Lektion schon folgende reflexive Verben:
jmenovat se, sednout si, u€it se, uhodit se, zranit se
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% Ein haufiger Fehler kann die Verwechslung der Vergangenheitsform mit der Gegenwart von ,byt"

sein. Sobald die Schilerlnnen die Bildung der Vergangenheit beherrschen, bieten sich kombinierte
Ubungen nach folgendem Muster an:

Unterstreiche, welcher Satz in der Vergangenheit steht! Schreibe dann die grammatische
Person dariber.

Jsem unavend. « Méla jsem chfipku. » Spadla jsi z kola? * Jsi kamarad? e ...

Lernziel 3: Kontaktdaten zu Familienangehérigen geben

Rozhovor 2 zeigt eine Situation, in der die Lehrerin Sandra nach der Telefonnummer ihrer Mutter
fragt. Hierbei geht es um die Phrase ,Jakeé telefonni ¢islo ma ...?" in Verbindung mit
Familienangehdrigen.

Um diese Konversation fihren zu kénnen, bendétigen die Schilerlnnen folgende Kenntnisse aus den
vorangegangenen Lektionen:

e Zahlen
e tvUj/tvoje

Lernziel 4: Unfélle im schulischen Umfeld

In den Bildern sind die haufigsten Unfélle dargestellt. Es geht dabei um drei Standardphrasen, die mit
den jeweiligen Wértern variiert werden kénnen:

e Spadljsem z...
e Uhodil jsem se do...
e Dostal jsem to od...

Um diese Kommunikation flihren zu kénnen, bendtigen die Schilerlnnen den 2. Fall.

Haben die Schiilerlnnen bereits mit ,Cestina 1 gearbeitet, sind die Kérperteile fiir sie eine
Wiederholung.

Weitere Ubungen:
e Cviceni 9 und Textdetektive
e Cviceni 11
e (CviCeni 12

Lernziel 4: 2. Fall EZ der Nomen

Abgeleitet aus den Situationen in Nova slovicka S. 64 fiillen die Schiilerinnen die Tabelle mit den
Endungen im 2. Fall EZ aus.
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Der 2. Fall EZ wird nach den Vorwértern ,z%, ,do” und ,0d" bendtigt. An dieser Stelle kénnen Sie mit
den Schilerlnnen wiederholen, welche anderen Vorworter sie bereits kennen und welchen Fall diese
bendtigen (Cviceni 12):

k: 3. Fall
v, na: 6. Fall (Wo?)
pred, nad, pod, za: 7. Fall (Wo?)

» Lassen die Schilerlnnen sich noch einmal die Tabelle anschauen und fragen Sie, welche
Eselsbriicke sie erkennen: alle weichen Nomen enden im 2. Fall auf -e

» Wenn die Schillerlnnen den 2. Fall beherrschen, ist es sinnvoll, an dieser Stelle alle bereits

gelernten Falle (L2 - 5. Fall bei Namen, L3 - 4. Fall EZ, L4 - 3. Fall, L5 - 6. Fall, 7. Fall und 1. Fall MZ,
L6 2. Fall) hinsichtlich typischen Prapositionen und Endungen zusammenzufassen.

Weitere Ubungen:
e Cviceni 8
e Cviceni 10

Wiederholung:
Cviceni 12 (Vorworter)
Cvigeni 13 (Schulsachen)

Lekce 7

Lernziele: Bezeichnung der Musikinstrumente und Freizeitbeschaftigung, Verbklassen,
Konversation zu freizeitbezogenen Themen, Referat, Jahreszeiten, jit x chodit

Wiederholung: Vergangenheit, rad/-a, Falle

Lernziel 1: Bezeichnung der Musikinstrumente und Freizeitbeschéftigungen

® In Cestina 1 wurde in Lektion 11 ,kytara“, ,flétna“ und ,cédécko” eingefiihrt. Als
Freizeitbeschaftigungen wurde in Lektion 8 ,jdu na vylet/na koupali§té/na nakup/do mésta/do kina/do
divadla/do hudebni Skoly/do hor/do parku/lyZzovat/bruslit* eingefihrt.

In den Nova slovicka sind die Musikinstrumente und Freizeitbeschéaftigungen illustriert. Die meisten
neuen Wérter kdnnen sich die Schiilerinnen aufgrund der Ahnlichkeit zum Deutschen selbst
erschlieBen. Fir die anderen kénnen entweder Sie als Lehrkraft Hinweise geben oder die
Schdlerlnnen schlagen diese Wérter in der Wortliste bzw. im Worterverzeichnis nach.

Nachdem die neuen Wérter eingeflihrt sind, kdnnen die Schilerlnnen die Dialoge dazu lesen. Die
Dialoge Rozhovor 1 und 2 verknlpfen die Wérter musterhaft zu Redesituationen. Fir die
Musikinstrumente und das Thema Musik wurde ein Gesprach zwischen Tomas und Sandra
dargestellt. In den anschlieBenden Textdetektiven formulieren die Schilerlnnen erste eigene Satze. In
Rozhovor 2 wird im Text die Mehrzahlform von ,rad“ im Satz ,Moji rodi¢e poslouchaji radi dzezovou
hudbu“ eingefiihrt. Gegebenenfalls kénnen Sie auf diese Form n&her eingehen.
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Weitere Ubungen:
e Cviceni 1
e (Cviceni2
e Cviceni7

Lernziel 2: Verbklassen

® Schilerlnnen, die bereits mit ,Cestina 1¢ gearbeitet haben, sind mit den Verbklassen vertraut. In

Cestina 1 wurden die Endungen je nach Verbklasse farbig gekennzeichnet: ,-it/-et/-t*: braun, ,-at":
orange, ,-ovat”: lila

% In den Grammatiken findet man verschiedene Einteilungen der Verbklassen. Dieses Buch arbeitet

mit 4 Verbklassen. Die ersten 3 Verbklassen erkennt man an ihrer Nennformendung (,-it/-et/-ét*, ,-at”
und ,-ovat®). Die 4. Verbklasse hat keine einheitliche Endung. Die Zuordnung zu dieser Verbklasse
missen die Schilerlnnen neu lernen.

In den vorangegangenen Lektionen haben die Schiilerinnen bereits einige Verben und ihre Beugung
gelernt. Nun kénnen die Schilerlnnen ausreichend Verben, um verschiedene Beispiele fiir jede
Verbklasse zu finden.

Im ersten Sprachforscher werden die Verben auf ,-it/-et/-ét“ und ,-ovat” eingefiihrt. Als Beispiel fiir die
Verbklasse ,-it/-et/-&t* kennen die Schilerinnen bereits ,ucit se”. Ihre Kenntnisse von ,ucit se” sollen
sie nun verallgemeinern und auf das neue Verb ,chodit” stellvertretend fir andere Verben auf ,-it/-et/
-&t“ anwenden.

Gedankenschritte:

e Wie lautet die Ichform von ,ucit se*? — uéim se

e Was hat sich alles verandert? — 1) -it“ fallt weg; 2) man héngt ,-im“ an.

e Analog: Wie ist dann die Ichform von ,chodit*? — 1) ,-it" fallt weg: chod 2) man hangt ,-im* an:
chodim

Genauso ist die Herangehensweise bei ,vystupovat®. Die Schiilerinnen haben bereits die Beugung
von ,menovat se” gelernt. Nun sollen sie diese Kenntnisse auch auf ,vystupovat® verallgemeinern.

Gedankenschritte:

e Wie ist die Ichform von ,jmenovat se“? — jmenuju se

e Was hat sich alles verandert? — 1) ,-ovat” fallt weg; 2) man hangt ,-uju” an.

e Analog: Wie ist dann die Ichform von ,vystupovat*? — 1) ,-ovat” fallt weg: vystup 2) man hangt
»~uju” an: vystupuju

SchlieBen Sie als Nachstes mit dem Sprachforscher die Verben auf ,-at“ an. Auf den ersten Blick
kann man Verben auf ,-at” und ,-ovat” leicht verwechseln. Fir ,-at“-Verben kennen die Schilerinnen
bisher als Beispiel allerdings nur ,mit“, das jedoch seinen Wortstamm verandert. Gehen Sie deshalb
folgendermaBen vor: Lassen Sie die Schiilerinnen nur den ersten Gedankenschritt verallgemeinern:
-Was machen wir immer zuerst, wenn wir ein Verb beugen?“ — Die Endung abschneiden.

Lassen Sie die Schilerlnnen also den Wortstamm von ,poslouchat” bilden: ,poslouch®. Die
Schdlerlnnen suchen sich dann aus dem Dialog 2 die jeweiligen Endungen heraus und schreiben sie
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in die Tabelle des Sprachforschers. Im Text sind alle Endungen bis auf die 3. Pers. EZ und die 1. und
2. Pers. MZ. Diese Formen stehen bereits in der Tabelle. Aufgabe der Schilerlnnen ist es, bei diesen
Formen die richtige Ubersetzung zu finden.

» In den Tabellen fir die unterschiedlichen Verbklassen kommt nun in der 3. Pers. MZ der
Vollstandigkeit halber auch ,ona“ hinzu. Weisen Sie die Schilerlnnen darauf hin, damit es nicht zu
Verwechslungen mit ,ona“ 3. Pers. EZ kommt. Sie kénnen dafir folgendes Schema verwenden und
als Eselsbriicke einen Querverweis zu den Mehrzahlformen der Nomen machen (Wiederholung aus
Lektion 5):

ona (Azena) ony
ono (A mésto) ona
on (A pan) oni

Die 4. Verbklasse wird im Sprachforscher am Beispiel von ,hrat* erklart. Diese Verbklasse wird gern
mit den unregelmaBigen Verben verwechselt, was wohl daher kommt, dass sich der Wortstamm der
meisten Verben dieser Klasse verandert (gilt nicht fur ,-nout“-Verben, die die Schiilerinnen bisher
allerdings noch nicht hatten). Weiters hat diese Verbklasse keine einheitliche Nennformendung wie
die anderen Verbklassen. Die Beugungsendungen hingegen sind regelmaBig.

Daher weichen die Gedankenschritte von den Gedankenschritten der anderen 3 Verbklassen ab.
Gehen Sie mit den Schilerlnnen zum Dialog 1 und lassen Sie die Schilerlnnen alle Formen von ,hrat*
unterstreichen. Fragen Sie nun die Schilerlnnen, wie die Formen gebildet werden. Lassen Sie die
Schilerlnnen dabei bewusst den Unterschied zu den anderen drei Verbklassen herausfinden: ,,Aha,
hier kann ich also nicht einfach die Nennformendung abschneiden.”

Gedankenschritte:

1) Ich muss lernen (oder nachschauen®), wie sich der Wortstamm verandert.
2) Ich hange die Endungen der 4. Verbklasse an.

*) Wo kdnnen die Schiilerinnen nachschauen? Hier kdnnen Sie mit den Schdilerlnnen die Verwendung
des Woderterverzeichnisses in diesem Buch Uben. Im Woérterverzeichnis befindet sich zu jedem Wort
die Seitenangaben als Verweis in die Wortlisten der Lektionen. In den Wortlisten finden die
Schlerlnnen dann die 1. und 2. Pers. EZ gebeugt. Von diesen Formen missen sich die Schiilerinnen
den Wortstamm ableiten kdnnen und die weiteren Formen selbst bilden.

Weitere Ubungen:

e Cvieni 6: Planen Sie fiir diese Ubung mehr Zeit ein. Fir die Schilerlnnen ist dies ein
komplexes Thema. Bis die Beugung der Verben automatisiert ist, dauert es. Sie kénnen
diesen Lernprozess unterstitzen, indem Sie die Schilerinnen mit den Gedankenschritten
begleiten. Die Schilerlnnen kénnen auch solange in den Tabellen oder im Grammatikanhang
nachschauen, bis sie die Endungen automatisch bilden kénnen.

1) Um welche Verbklasse handelt es sich? — Nennformendung anschauen

2) Wortstamm bilden: Endung abschneiden, Achtung bei 4. Verbklasse — Wortstamm
suchen!

3) Welche grammatische Person brauchen wir? — Satz verstehen

4) Endung der bestimmten grammatischen Person an den Wortstamm hangen — wissen
oder nachschauen

e Cviceni 16
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Lernziel 3: Konversation zu freizeitbezogenen Themen
® Die Phrasen ,Co délas dnes/po $kole?* und ,Kam jde ... po kole* tauchen in Cestina 1 auf.

Dieses Lernziel dient der Anwendung und weiteren Ubung der Beugung der Verbklassen sowie der
Verkniipfung der neuen Wérter in authentische Redesituationen. Die folgenden Ubungen bieten
Einstiege in verschiedene Gesprachssituationen, die mit den Schiilerinnen nachgespielt und
entsprechend ihrer individuellen Vorlieben angepasst werden kénnen.

e CviCeni 4
e CviCeni5
e (CviCeni 8
e (Cviceni9
e Cviceni 11
e CviCeni 17

Lernziel 4: Referat

Bernhard und Paula halten einen kurzen Vortrag Uber ihre Freizeitbeschaftigungen. Diese Texte
dienen als Textverstadndnistibungen, Grammatikilbung und Vorbereitungsiibung zum freien Sprechen.

1) Textverstandnis und Grammatikiibung

In der auf die Texte folgenden Ubung sollen die Schiilerinnen wiedergeben, was Bernhard und Paula
in ihrer Freizeit machen. Die Schilerlnnen missen also die grammatischen Erscheinungen an die
veranderte Redesituation anpassen. Da die beiden Figuren nicht nur von sich sprechen, ist es bei
dieser Ubung notwendig, dass die Schilerlnnen erkennen, welche Formen der Verben und
Possessivpronomen sich andern.

Eine leichtere Variante der Ubung wére also, mit den Schiilerlnnen vorzubereiten, welche Wérter sich

verandern. Die Schilerlnnen kénnen sich diese Wérter individuell unterstreichen. Lassen Sie dann die
Klasse kontrollieren, ob sie an alle Warter gedacht haben. Mitunter werden die Schilerlnnen vielleicht
die Possessivpronomen vergessen. Lassen Sie dann die Klasse schwerpunktméaBig wiederholen, wie

sich diese Worter verandern.

Sie kénnen diese Ubungen auch so variieren, dass Sie die Klasse in Gruppen einteilen und jede
Gruppe nur einen Text veréndert. Sie kdnnen in jede Gruppe Kontrollkartchen mit den Schwerpunkten
(z. B. ,Habt ihr daran gedacht, was aus ,muj“ wird?") geben. Jede Gruppe prasentiert am Ende ihr
Ergebnis. Die Ergebnisse werden in der Klasse diskutiert. Sie kdnnen dazu beispielsweise die andere
Gruppe auffordern Fehler, zu suchen, oder Sie kdnnen selbst einige S&tze herausnehmen und fragen,
ob sie richtig oder falsch sind und daran die Fehler korrigieren. Vorteilhaft ist in jedem Fall, wenn die
Schdlerlnnen angehalten werden, selbst Fehler zu finden.

2) Vorbereitungslbung freies Sprechen

Eine Aufgabe zur Vorbereitung des freien Sprechens kann sein, dass die Schilerinnen nach dem
Muster von Bernhard und Paula ebenfalls 4-5 Satze Uber ihre Freizeitbeschaftigung sagen. Diese
kleinen Vortrage kénnen unterschiedlich vorgetragen werden: ablesen, freies Sprechen mit
Stichpunkten, freies Sprechen mit Assistenz (ein Schiler fliistert die Wérter ein, die dem Sprecher
fehlen) oder auswendig lernen.
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Lernziel 5: Jahreszeiten
® In Lektion 15 von Cestina 1 wurden die Jahrzeiten eingefiihrt.

Anhand der lllustrationen werden die Jahrzeszeiten eingefiihrt. In den folgenden Ubungen werden
diese mit typischen Freizeitbeschéftigungen verbunden.

Die Wendungen ,im Friihling/Sommer/Herbst/...“ werden als Phrasen eingefihrt: ,na jafe”, ,v 1été", ,na
podzim*, ,v zimé&"“. Wichtig ist darauf hinzuweisen, dass sich die Vorwértern andern: na jafe, na
podzim, aber: v |été, v zimé.

Lernziel 6: jit x chodit

Am Beispiel von Rozhovor 3 und Textdetektive wird die Verwendungsunterscheidung von ,,jit“ und
~chodit” entwickelt. DarlUber, ob ,jit* oder ,chodit* verwendet wird, entscheidet der Kontext.
Besprechen Sie deshalb ausfihrlich mit den Schiilerlnnen die Situation, in der Rozhovor 3 bzw. Text 2
stattfinden. Erfinden Sie dazu ruhig eine kleine Geschichte, aus der einprdgsam hervorgeht, dass
Sandra in Rozhovor 3 eher gerade zufallig gefragt wird und jetzt im Moment ins Kino gehen mdochte.
Sie aber nicht regelmaBig ins Kino geht. In Text 2 jedoch nennt sie Aktivitaten, die sie geplant hat und
die sie regelmaBig macht.

Lassen Sie dann die Schilerlnnen in Gruppen den Sprachforscher bearbeiten. Vergleichen Sie dann
die ,Forschungsergebnisse” der einzelnen Gruppen.

Weitere Ubungen:
e Cviceni 14

» Die Verwendung von ,jit x chodit” ist um einiges komplexer als in den Situationen dargestellt. Es

wurde hierbei versucht, eine erste, einfache Erklarung zur Einfihrung des Aspektes bei Verben der
Bewegung zu geben.

Wiederholung

e Cviceni 3 (rad/rada)

e Cvigeni 10 (Vergangenheit): Lassen Sie die Schiilerinnen diese Ubung erst machen, wenn
sich bei ihnen das neue Wissen Uber die Verbklassen und die Beugung in der Gegenwart
gesetzt hat. Ergénzend zu dieser Ubung empfiehlt sich auch eine Gegeniiberstellung
(Komplextbung) der Formen in der Vergangenheit und Gegenwart nach diesem Muster:

délat

Person Vergangenheit Gegenwart

ja jsem délal(a) délam

ty

on, ona, ono

my

vy, Vy

oni, ony, ona

e Cvigeni 15 (Falle)
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Lésung:

Cviceni 7
t ul k|le|s|h|a|b]|u r|n
r{d|h|]o|u]|s I e j zZ | w
u |  a | f|d|s|a I p|luflp]|o
m| h | b | z [ x| k| e r i f
pla c|s|bjlo|lo]|ulh|vVv a
e j s | k|o f n t r{a | m
t | n il wo| o|lc |  h|]a|]t v
a | k I e | d|n|e| z t j b
k [y |t a r| a rfo|gjla n
b|ln|c |y | k|e t al|ls | e|c
a | h t j I o|pla | d]|z]|a

Lekce 8

Lernziele: Wendungen aus dem Tagesablauf, Tagesablauf beschreiben, digitale Uhrzeit,

vollendete und unvollendete Verben

Wiederholung: Beugung der Verben

Lernziel 1: Wendungen aus dem Tagesablauf

In den Nova slovicka sind die Tatigkeiten im Laufe eines Tages mit Bildern dargestellt. Die
tschechischen Begriffe befinden sich in der Wortauswahl. Aufgabe der Schiilerlnnen ist es, diese den
Bildern zuzuordnen. Der tberwiegende Teil dieser Wérter ist neu und Iasst sich auch von den
Schdlerlnnen aufgrund von Wortahnlichkeiten zum Deutschen nicht erschlieBen. Daher kann eine
vorbereitende Aufgabe der Schiilerlnnen sein, sich diese mithilfe der Wortliste zu Ubersetzen bzw.
kann der/die LehrerlIn eine Einfihrung mithilfe von Bildkarten geben. Einigen Bildern kénnen mehrere
Phrasen zugeordnet werden.

Im Gegensatz zu vorangegangenen Nova slovi¢ka-Ubungen werden hier erstmalig auch
Wendungen (jit spat, jit do Skoly, divat se televizi etc.) und nicht nur Einzelwérter eingefihrt.
Bearbeiten Sie dies auch entsprechend mit Schilerinnen. Fragen Sie gezielt danach, wie sich die
Wendung zusammensetzt, welcher Fall dafir notwendig ist etc. Die Schilerinnen haben mittlerweile
ausreichend lexikalische und grammatische Kenntnisse, um die kurzen Wendungen beschreiben zu
kénnen. Die grammatische Analyse der Wendungen ist wichtig, damit die Schilerlnnen sie richtig in
anderen Kontexten anwenden kénnen. Will eine Schilerin beispielsweise die Phrase ,jit do Skoly“ in
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der Situation abandern, dass sie ins Kino mdchte, muss sie folgende grammatische Voriiberlegung
treffen: 1) Wie konjugiere ich ,jit*?, 2) Welchen Fall brauche ich nach ,do*?

Weitere Ubungen:
e Cviceni 1
e Cviceni2

Lernziel 2: Tagesablauf beschreiben

In Text 1 von Sandra werden die Wendungen aus den Nova slovicka nun in ein
Kommunikationsbeispiel eingefligt. Als neue Wérter kommen die Tageszeiten und die Uhrzeit hinzu.
Wiederholt werden die Wochentage.

Als Vorbereitung auf alle weiteren Kommunikationsiibungen sind Cvic¢eni 3, 4, 5, 7 gedacht. Die
Anforderung bei der eigensténdigen Beschreibung des Tagesablaufs liegt vor allem darin, die
unterschiedlichen Verben richtig zu beugen. Die beiden Ubungen 4 und 6 trainieren dazu noch einmal
das Beugen der Verben.

Ubung 4 ist dazu gedacht, dass die Schillerinnen lernen, die restlichen Verbformen richtig abzuleiten,
wenn sie eine Form bereits vorgegeben haben. Es handelt sich dabei um zwei Verben, die ihren
Wortstamm bei der Beugung verandern. ,Spat” folgt dem Muster der ,-it/-et/-&t“-Verben, wéhrend
Lcist® der 4. Verbklasse angehort.

Solange die Schilerlnnen noch nicht die Uhrzeit bilden kénnen, kénnen sie die Dialoge auf
~dopoledne”, ,v poledne®, ,odpoledne” und ,vecer” beschranken.

Die folgenden Ubungen bieten verschiedene Redesituationen, in denen die Schiilerinnen individuelle
Textbeispiele gestalten kénnen:

e Cviceni 3

e Cviceni7

Lernziel 3: Die digitale Uhrzeit
® Die digitale Uhrzeit als passive Verstandnisiibung wurde in Lektion 11 in Cestina 1 eingefiihrt.

In den vorangegangenen Textbeispielen befinden sich bereits die Uhrzeiten. Der Sprachforscher
systematisiert die Uhrzeiten nun hinsichtlich der Verwendung der unterschiedlichen Formen von
,hodina“ und ,minuta“ sowie der Bildung der Ubersetzung von: ,Es ist... Uhr.“ Diesen Satz richtig zu
bilden, erfordert von den Schiilerinnen komplexe Uberlegungen, die abhéngig von der verwendeten
Uhrzeit sind. Bevor sie den Satz richtig bilden kénnen, missen die Schilerlnnen genau Uberlegen,
welche der 3 Gruppen sie bendtigen: 1 - hellgrau, 2-4 - mittelgrau, =25 dunkelgrau).

Je/Jsou hodina/hodiny/hodin ... minuta/minuty/minut.
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1) ,hodina“ und ,minuta“ (Spalte 4 und 5)
Aus den drei Beispielen im Sprachforscher kénnen die Schilerlnnen systematisieren, wie sich
die beiden Wérter abhéngig davon veréandern, welche Zahl davor steht und fir sich folgende
Regel ableiten: 1: -a

2-4: -y
>5: keine Endung

In Vorbereitung auf Lektion 10 kénnen die Schiilerlnnen als Zusatzwissen noch erkunden, in
welchem Fall (letzte Spalte) ,hodina“ und ,minuta“ abhangig von den unterschiedlichen
Anzahlen gebracht werden muissen. Dies ist eine gute Wiederholung und trainiert das
Erkennen der Félle. Fir ,minuty” und ,hodiny“ nach den Zahlen 2—4 kénnen die Schilerlnnen
theoretisch neben der richtigen Lésung 1. Fall MZ auch auf den 2. Fall EZ kommen, der auch
die Endung ,-y“ bei weiblichen Nomen hat. An dieser Stelle sollten Sie die Schilerlnnen
trotzdem loben, denn sie haben von der Endung aus den Fall richtig erkannt. Lassen Sie die
Schilerlnnen aber gleich weiter Gberlegen, welcher Fall noch infrage kommt bzw. auch
dariiber nachdenken, dass es sich bei 2—4 Stiicken um mehrere Exemplare handelt. Flr
Anzahlen =5 wird der 2. Fall MZ gebraucht. Diesen beherrschen die Schiilerinnen noch nicht.
Sie kdnnen aber bereits darauf verweisen, dass sie sich diesen gut merken missen. Er wird in
Lektion 10 wieder auftauchen.

2) Esist... Uhr.
Wahrend sich die deutsche Formulierung nicht verandert, muss im Tschechischen auch eine
Anpassung des Verbs erfolgen. Schauen Sie sich mit den Schilerlnnen die Formen von ,byt*
(1. Spalte) an und lassen die Schilerlnnen diese Formen wieder in die Tabelle einfligen.

1: je
2-4:  jsou
5: je

Weitere Ubungen:
e (Cviceni 8
e Cviceni 9
e Cviceni 10

Beherrschen die Schiilerinnen diese Phrase, kann zur Formulierung ,um ... Uhr” {ibergegangen
werden (Sprachblase Sandra):

Sandra gibt in der Sprechblase eine Hilfestellung zur Formulierung ,v ... hodin“. Sie geht dabei
von der Tabelle aus:

1: jedna hodina — v jednu hodinu

2-4:  dv&/ti/Styfi hodiny — ve dvé/tFi/StyFi hodiny (keine Anderung)

>5: pét/... hodin — v pét hodin (keine Anderung)

Weitere Ubungen:
e Cviceni 11

Lernziel 4: Vollendete und unvollendete Verben

An dem Textbeispiel von Paula kdnnen sich die Schilerlnnen die Verwendung des Aspekts im
Tschechischen erschlieBen. Hierbei wird eine einfache Unterscheidung danach getroffen, was Paula
normalerweise = vicekrat tut (unvollendeter Aspekt) und was sie nur heute = jedenkrat (vollendeter
Aspekt) tut.
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In die Tabelle des Sprachforschers tragen die Schilerlnnen nun diese Verbpaare ein. Sie entdecken
damit zum ersten Mal, dass es zwei Formen von tschechischen Verben gibt, die trotzdem dieselbe
Ubersetzung haben. Dies ist auch die Schwierigkeit im Verstandnisprozess der Schiilerlnnen. Im
Deutschen gibt es einen solchen Unterschied nicht. Es wird daher eine stark vereinfachte Regel zur
Einfihrung in die Thematik entwickelt:

Unvollendete Verben werden verwendet, wenn etwas mehrmals geschieht.
Vollendete Verben werden verwendet, wenn etwas einmalig geschieht.

Es wird nicht darauf eingegangen, wie man die vollendete bzw. unvollendete Form an den Verben
erkennt, da noch nicht ausreichend Verben lokalisiert wurden, die eine gewisse Regel ableiten lassen.
In diesem Lernziel geht es lediglich darum, dass die Schuilerlnnen vollendete und unvollendete
Verben kennenlernen und wissen, dass diese bei mehrmaligen oder einmaligen Handlungen
verwendet werden. Wenn diese Verbpaare in einem Text auftauchen, sollen sie in der Lage sein, sich
die Bedeutung dieser Verben zu erschlieBen.

Weitere Ubungen:

e (yviceni 12

Lekce 9

Lernziele: Kommunikationsmittel, Kontaktdaten austauschen, kurze Nachricht schreiben, E-Mail-
Kommunikation, Zukunft, Verben

Wiederholung: Félle

Durchfiihrung: teilweise méglichst im Computerzimmer (tschechische
Tastaturbelegung verfligbar?)

Lernziel 1: Kommunikationsmittel

In den Nova slovicka werden die Wérter (Nomen und Verben) im Zusammenhang mit den
Kommunikationsmitteln eingefiihrt. Aufgabe der Schilerinnen ist es, die Wérter den Bildern
zuzuordnen. Da die Wérter Gberwiegend ahnlich dem Deutschen sind, kénnen die Schilerlnnen sich
die Bedeutung selbst erschlieBen. Anders bei den Verben. Hier mag es fir die Schilerinnen noch
madglich sein, sich ,chatovat® zu erschlieBen. Die anderen Wérter sind hingegen schwer zu
erschlieBen. Sie miissen nachgeschaut oder durch den/die LehrerIn eingefihrt werden.

Wenn die Schilerlnnen die Verben und die Nomen den Bildern zugeordnet haben, kénnen sie
Wendungen selbst bilden. Lassen Sie dafir die Schiilerlnnen vorher liberlegen, welchen Fall sie
brauchen und lassen Sie sie daraus ein Muster entwickeln. Es geht hierbei darum, zu erkennen, dass
ein Verb mehrere Objekte haben kann, d. h. auch unterschiedliche Falle braucht.

Wem? — 3. Fall Was? — 4. Fall
poslat Paule dopis
napsat Lené pohled
Tomasovi e-mail
Bernhardovi esemesku
zavolat Sandfe -
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Lernziel 2: Kontaktdaten austauschen

Ziel des Dialogs zwischen Sandra und Tomas ist es, dass die beiden ihre Kontaktdaten so
austauschen, dass sie in Kontakt bleiben kénnen.

Die folgenden Ubungen trainieren dazu die einzelnen Wérter und Wendungen (Ansagen der E-Mail-
Adresse, Telefonnumer, Postadresse). Flr eine solche Kommunikation ist es weiters erforderlich,
dass die Schulerlnnen auch die Verben richtig beugen kénnen. Dies trainieren Cviéeni 5 und 6 mit
den Verben ,(pfe)poslat* und ,napsat”. Diese beiden Verben sind fir Schilerlnnen schwierig, weil sie
aussehen wie Verben auf ,-at”, allerdings nach der 4. Verbklasse gebeugt werden.

Cviceni 1 eignet sich gut fir die Einfihrung der Aussprache der tschechischen Buchstaben. Sie
kdnnen hierfir die Beispiele ,.cz* oder ,.at* nutzen sowie Buchstabiertibungen durchfiihren. Diese
Ubung ist in Vorbereitung auf Cviéeni 2 zu sehen, in der die Frage nach den Kontaktdaten trainiert
wird.

Eine weitere gern genutzte Mdglichkeit, mit anderen in Kontakt zu bleiben, ist Facebook bzw. das
Chatten Uber Facebook oder Skype. Hier kénnen Sie ggf. zusétzlich die Phrase ,Jsi na facebooku?*
einfhren.

Weitere Ubungen:

e (Cviceni 7

Lernziel 3: Kurze E-Mail-Nachricht schreiben

Was friiher in den Lehrblchern klassischerweise das Schreiben einer Postkarte war, wurde in diesem
Lehrbuch durch eine E-Mail ersetzt, um besser das Lebensumfeld der Jugendlichen zu treffen. Es
wurde ein Text so grafisch aufbereitet, dass er in einem E-Mail-Programm stehen kdnnte. Es sind die
typischen Buttons einer E-Mail vorhanden. Darin eingebettet befindet sich eine kurze Nachricht.

Lernziel ist es hier, die typischen Elemente einer Nachricht zu vermitteln: Anrede, Einleitung, Hauptteil
und GruB. Erarbeiten Sie dies auch mit den Schilerlnnen und verweisen Sie auf die typischen
Formulierungen. Text 1 zeigt eine E-Mail von Toma$ an Sandra. Cvi€eni 11 umfasst die Antwort von
Sandra.

In den Textdetektiven 2 wird zum ersten Mal in diesem Buch ein Multiple-Choice-Test fir das
Leseverstandnis eingefihrt. Erklaren Sie den Schillerlnnen die Modalitaten. Hier ist nur eine der
gegebenen Antworten richtig.

In Cviéeni 4 und 13 durchleuchten die Schilerinnen noch einmal die Funktionen eines E-Mail-
Programmes. Hierbei ist es ausreichend, wenn die Schiilerinnen diese Begriffe passiv beherrschen,
also lediglich verstehen. Diese Ubung wurde eingebaut, um die Schiilerlnnen auch auf ein eventuelles
Berufspraktikum im Nachbarland vorzubereiten. Das NO Sprach-Kompetenzzentrum vermittelt jedes
Jahr Ferialpraktika in Tschechien.

In Cviéeni 11 antwortet Sandra auf Tomas’ E-Mail. Hier ist es Aufgabe der Schilerinnen
herauszufinden, was in die Liicken passt. Diese Ubung ist auch als Vorbereitungsiibung auf das freie
Schreiben gedacht. Geben Sie den Schilernnen danach die Aufgabe, eine &hnliche E-Mail an einen
Freund zu schreiben. Dabei ware es wiinschenswert, wenn die Schilerlnnen tatsachlich eine kurze
Nachricht an einem Computer verfassen und sie z. B. an lhre E-Mail-Adresse schreiben. Erklaren Sie
den Schilerlnnen dazu, wie sie die tschechische Tastatur an ihren Computern einschalten kdnnen
und auch so die diakritischen Zeichen verfiigbar haben.
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Prifen Sie vor dem Unterricht, ob die tschechische Tastaturbelegung auf den Computern installiert ist.
Eine Anleitung zur tschechischen Tastatur finden Sie auf www.sprachkompetenz.at im Bereich
Erwachsenenbildung unter Eigenpublikationen: ,Anleitung zur Installation der
tschechischen/slowakischen/deutschen Tastaturbelegung”. Ggf. bendétigen Sie fir die Installation der
Tastaturbelegung den Administrator.

Sie kénnen diesen Bereich der modernen Medien auch erweitern und den Schiilerlnnen im Internet
verschiedene tschechische Seiten zeigen, die hilfreich fir sie sind.

e Online-Wérterbuch: http://slovnik.seznam.cz

e tschechische Suchmaschine: http://www.seznam.cz

e tschechische Tageszeitung: MF Dnes: http://zpravy.idnes.cz/mfdnes.asp
e Ceské drahy: http://www.cd.cz

Lernziel 4: Zukunft der Verben

Die Bildung der Zukunftsform der tschechischen Verben unterscheidet sich danach, ob ein vollendetes
oder unvollendetes Verb in die Zukunft gesetzt werden soll. Dies wurde in zwei Sprachforscher-
Késten aufbereitet. Die Vermittlung sollte im Zusammenhang geschehen.

Anhand der E-Mail von Toma$ (Text 1) kénnen sich die Schilerlnnen folgende vereinfachte Regel
ableiten:

- unvollendete Verben bilden ihre Zukunftsform mit dem Hilfsverb ,byt* (budu, budes,...) in der
Zukunft

- vollendete Verben bilden ihre Zukunftsform wie die Gegenwartsform

- Welches Verb ein vollendetes und welches Verb ein unvollendetes ist, muss man lernen oder
in einem Wérterbuch® nachschlagen.

Folgende Ubungen beinhalten die Bildung der Zukunftsform unvollendeter Verben:

e (yviceni 8
e (Cviceni 9 1. Teil

Der Sprachforscher zeigt mit den vier Beispielssatzen die Position der Enklitika ,se” und ,si“ ein. ,se’
und ,si“ stehen immer als 2. Satzglied. Die Beispielsatze zeigen als erste Einfiihrung nur einteilige
Satzglieder. Diese Regel ist naturlich auch auf mehrteilige Satzglieder anwendbar:

Dobti kamaradi se budou divat na televizi.
\]
Die Schilerinnen beherrschen schon folgende reflexive Verben:
jmenovat se, sednout si, Cistit si, sprchovat se, divat se, ucit se, koupat se
Weitere Ubungen zum Reflexivum:
e Cviceni 9 2. Teil

Folgende Ubungen beinhalten die Zukunftsform vollendeter Verben:

e (Cviceni 10

2 Diese Informationen befinden sich nur in Wérterbiichern, die im deutschsprachigen Raum verlegt
wurden.
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Eine Sonderform in der Zukunft haben die Verben der Bewegung .,jit" und ,jet". Sie bekommen eine
Vorsilbe in den gebeugten Formen. Dies kdnnen sich die Schiilerinnen aus der E-Mail von Sandra
erschlieBen und in die Tabelle einfigen. Da die Schiilerlnnen nun schon die Ableitung der
Beugungsformen beherrschen, wenn eine Form vorgegeben ist, kdnnen sie die Tabelle selbststédndig
weiterausfillen. Kontrollieren Sie das Ergebnis!

Weitere Ubung:
e Cviceni 12

Wiederholung

e Cviéeni 3 (Falle): Da die Schiilerlnnen nun fast alle Falle schon beherrschen, sind Ubungen
wichtig, die die bekannten Falle in der Gegeniiberstellung beliben. Diese Ubung ist noch eine
Vorstufe zur vollig selbststéandigen Erkennung der Félle in einem Satz, da sich die
Schiilerinnen den Fall von der Endung des ausgesuchten Wortes ableiten kénnen. Die Ubung
sollte so durchgefiihrt werden, dass sich die Schiilerinnen die im a)-Teil der Ubung
angefuhrten Wérter in Text 1 unterstreichen und weiter mit Text 1 arbeiten. Schreiben Sie die
neuen Wérter vom b)-Teil der Ubung an die Tafel, damit die Schiilerlnnen nicht bei jedem
Wort zurtickblattern missen.

o Ubungsvorschlag: Arbeitet in Gruppen. Bastelt euch einen Wiirfel mit den grammatischen
Personen (ja, ty, on/ona/ono, my, vy, oni/ony/ona). Schreibt auf Kartchen alle Verben, die ihr
kennt. Eine Gruppe zieht ein Verb und wirfelt. Ihr bekommt einen Punkt, wenn ihr das Verb in
der richtigen Person gebeugt habt.

Lekce 10

Lernziele: Lebensmittel, 2. Fall MZ, 4. Fall MZ, Falle der Nomen nach Zahlwértern, Konversation
Einkaufen

Vorbereitung: evt. Tschechische Kronen mitbringen

Lernziel 1: Lebensmittel
® ,hruska®, ,pomerant®, ,jablko* und ,banan“ wurden in Lektion 16 in Cestina 1 eingefiihrt.

Mit den Nova slovicka werden schwerpunktméBig (St Bigkeiten, Lebensmittel des taglichen Bedarfs,
Obst und Gemiise, Schreibwaren) verschiedene Dinge eingeflihrt, die man einkaufen kann. Dabei
wurde fir jeden Schwerpunkt eine Auswahl der wichtigsten Wérter getroffen. Diese Auswahl kénnen
Sie bei Bedarf erweitern. Sie sollten jedoch darauf achten, nicht zu viele Wérter zu ergénzen.

Die Einfilhrung der neuen Wérter erfolgt in dieser Lektion wieder mithilfe der Ubersichtsbilder, die
Festigung durch die darauffolgenden Ubungen.

Lernziel 2: 2. Fall Mehrzahl

Bereits in der Lektion 8 wurden in Zusammenhang mit der Uhrzeit die Falle der Nomen nach
Zahlwértern eingefuhrt. D. h., die Schiilerlnnen kennen bereits die Endungen fur weiblich harte
Nomen. Dies kdnnen Sie die Schilerlnnen vorab an den neuen Wértern, ,limonada“ oder ,voda*“
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ausprobieren lassen. Weiters beherrschen die Schilerlnnen aus Lektion 5 den 1. Fall Mehrzahl, der in
der Tabelle als Ausgangsiiberlegung fiir die Mehrzahlformen angeflhrt ist. Diese
Ausgangsiberlegung kann getroffen werden, die Formen kdnnen aber auch direkt vom 1. Fall Einzahl
abgeleitet werden.

Tatsachlich kommt an dieser Stelle der 2. Fall Mehrzahl fiir mannliche, sachliche und weiblich weiche
Nomen neu hinzu. Die Beispiele dafir finden die Schilerlnnen auf dem Einkaufszettel von Tomas.
Anhand dessen kdnnen sie die Endungen in den Sprachforscher ableiten und systematisieren.

Weitere Ubungen:
e FEinkaufszettel Sandra

Wichtig ist nun, dass Sie die verschiedenen Vorkenntnisse der Schiilerinnen und den neu
eingefiihrten 2. Fall MZ in Zusammenhang bringen und verschiedene Ubungen mit den Schiilerinnen
absolvieren, die dieses Wissen verknlipfen. Daflir sind Cvi¢eni 1, 2 und alle weiteren
Kommunikationstibungen gedacht. Als Einstieg fiir die Systematisierung kann der ,Spickzettel"
dienen.

Der 2. Fall MZ kann nicht nur nach den Zahlen 2—4 stehen. Ein weiteres Anwendungsbeispiel befindet
sich in den Nova sloviéka zum Geburtstagsgeschenk: ,mnoho“ oder nach den bereits bekannten
Vorwértern ,z%, ,0d“ oder ,do“ (Lektion 6).

Lernziel 3: 4. Fall Mehrzahl

Der 4. Fall Mehrzahl wird aus den Redesituationen ,,Chtéla bych...”/ ,Dam si...”/ ,Objednam si..."
entwickelt. Die Schilerlnnen kdnnen dabei von ihrem Wissen tber den 4. Fall EZ ausgehen. Tragen
Sie mit den Schilerlnnen zusammen, wie sie erkennen, dass sie den 4. Fall EZ benétigen: In den
meisten Féllen kann vom Deutschen ausgegangen werden bzw. sollte zu den Verben mitgelernt
werden, ob sie den 4. Fall brauchen. Frage: ,Wen?/Was?" Die Frage bleibt auch in der Mehrzahl
gleich — nur fragen wir nun nach mehreren Dingen.

Lassen Sie nun die Schilerlnnen die Endungen anschauen. Hier erscheint es sinnvoll, vom 1. Fall MZ
auszugehen. Welcher Fall hat dhnliche Endungen? Der 4. Fall MZ hat dieselben Endungen wie der 1.
Fall Mehrzahl (gilt nicht fur ménnlich belebte Nomen!).

Weitere Ubungen:
e Cviceni 4

In Bezug auf die Zahlwérter, die Schwerpunkt dieser Lektion sind, ist eine Besonderheit zu beachten.
Schreiben Sie den Schiilerinnen den Satz aus Sandras Sprechblase ,,Chéla bych 5 dort(“ an die Tafel
und fragen sie, wie es sein kann, dass da die Endung ,,0“ auftaucht. Welcher Fall wurde verwendet?
Formulieren Sie dann mit den Schilerlnnen diese Ausnahme:

Nach Zahlen gréBer/gleich 5 verwendet man trotzdem den Fall Mehrzahl.
Weitere Ubungen:

e (Cviceni b
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Lernziel 4: Falle der Nomen nach Zahlwortern
Die Schilerlnnen beherrschen nun bereits die unterschiedlichen Félle der Nomen nach Zahlwoértern:
1-1.FallEZ,2—4—-1.Fall MZ, 25 2. Fall MZ

Sie beherrschen die Anwendung auch in Verbindung mit der Uhrzeit und den neuen Vokabeln dieser
Lektion. Dieses Wissen sollen sie nun im Sprachforscher auf ,koruna“ und ggf. auch auf ,sto“ und
Jisic® Ubertragen. ,Sto” und ,tisic* kdnnen aber auch phraseologisch eingefiihrt werden.

koruna (AZena) sto (Amésto) tisic (Astroj)
1 jedna koruna sto tisic
2 dvé koruny dvé sté (Ausnahme - mésta) dva tisice
3 tfi koruny tfi sta tfi tisice
4 Ctyfi koruny Ctyri sta Ctyfi tisice
5 pét korun pét set pét tisic (Ausnahme — stroju)

Lernziel 5: Konversation Einkaufen

Die verschiedenen Ubungen liefern mit unterschiedlichen Schwerpunkten Einstiege in Konversationen
rund um das Thema ,Einkaufen®. Diese Konversationen eignen sich gut als Rollenspiele. Ziel ist es,
dass die Schilerlnnen dabei folgende Kompetenzen erlangen:

e Einholen von Informationen in Geschéften
e Flhren eines einfachen Verkaufsgesprachs
e Sich dariiber verstandigen, was man braucht bzw. was gebraucht wird

Lekce 11

Lernziele: Konversation Ausflug, Verkehrsmittel, Wegbeschreibung, Sehenswirdigkeiten,
Landeskunde

Wiederholung: Vorwérter, 7. Fall, 2. Fall, Beugung der Verben

Lernziel 1: Konversation Ausflug

Den Einstieg in die Konversation bietet Rozhovor 1 zwischen der Lehrerin und ihren Schilerinnen.
Die meisten Wérter in diesem Dialog sind bekannt. Der Dialog ist als Textverstandnisibung gedacht.
An dieser Stelle kdnnen Sie mit den Schilerinnen verschiedene Methoden zur ErschlieBung von
Texten ausprobieren (s. Kapitel ,Leseverstehen®).

Lassen Sie dann die Schilerlnnen die Fragen der Textdetektive beantworten. Sie kénnen die
Schilerlnnen dabei einzeln oder in Gruppen arbeiten lassen. Vergleichen Sie die Antworten in der
Klasse und lassen Sie ggf. die Schilerlnnen diskutieren, warum eine Antwort richtig oder falsch ist.

In Cvi€eni 1 sollen die Schiilerinnen einen ahnlichen Dialog selbst bilden. Dafirr ist es notwendig, die
richtigen Fragen zu bilden. FUr die Schiilerinnen sind an dieser Stelle die Fragew®érter neu:

Cim? V kolik hodin? Kam? Kdy? Kde?
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Eine weitere Schwierigkeit sind die Verben. Als vereinfachte Form dieser Ubung empfiehlt es sich,
dass die Schulerlnnen die Fragen in der 1. Pers. MZ stellen. Dann bleibt auch in der Antwort die 1.
Pers. MZ erhalten. Fur die Beantwortung der Fragen reichen auch Kurzantworten vollkommen aus:

Kam jedeme? — Do Brna.; V kolik se sejdeme? —V 8:30.

Das Verb ,sejit” kann den Schiilerinnen auch neu erscheinen. Fragen Sie deshalb die Schdilerinnen,
an welches Verb sie die Konjugation von ,sejit“ erinnert. Weisen Sie dann auf die Vorsilbe ,se-“ hin.
Die Schilerlnnen kennen nun fir ,jit“ schon die Vorsilben ,pi-* und ,se-*, fir ,poslat® ,pfe-“ und im
Rozhovor 1 haben sie fir ,jet* ,od-“ und ,pfi-“ gelernt.

Far die Angabe, womit die Schilerinnen fahren werden, benétigen sie den 7. Fall. Diesen Fall kennen
die Schilerlnnen bereits aus Lektion 5. Komisch wird den Schiilerinnen wahrscheinlich vorkommen,
dass das deutsche Wort ,mit“ nicht Gbersetzt wird. Genaueres dazu finden die Schilerlnnen in den
Sprachforschern auf Seite 108.

% Das Wort ,vystupovat” haben die Schiilerlnnen in Lektion 7, Rozhovor 1 (J& hraju v orchestru ve
gkole. Casto vystupuju taky v divadle) gelernt. Am Beispiel ,vystupovat kénnen Sie den Schiilerlnnen
zeigen, dass ein Wort mehrere Bedeutungen haben kann.

Weitere Ubungen:

e Rozhovor 2
e Cviceni 2 (auch Wiederholungsibung zum Beugen der Verben)
e Cviceni 3 (auch Wiederholungslibung zum Beugen der Verben)

Lernziel 2: Wiederholung 7. Fall und Verkehrsmittel

Im Rozhovor 1 und Cviceni 1 taucht die Formulierung ,autem/vliakem/autobusem/...” auf. Diese wird
genauer im 2. Teil des Sprachforschers zum 7. Fall der Nomen analysiert. Den 7. Fall kennen die
Schulerlnnen bereits aus Lektion 5 nach den Vorwértern ,pod®, ,nad", ,pfed” und ,za“. Verwundert
werden die Schilerlnnen vielleicht dariiber sein, wo das deutsche Wértchen ,mit“ im Tschechischen
geblieben ist.

Ich | fahre | mit ‘ dem ‘ Zug.

Pojedu vliakem.

Der 7. Fall wird auch Instrumental genannt. Warum das so ist, Iasst sich an diesem Beispiel gut
erklaren. Das ,Instrument”, mit dem man sich fortbewegt, steht in diesem Fall. Im Unterschied zum
Deutschen ist allerdings das Wort ,mit* im Tschechischen nicht erforderlich.

Viele kleine Wérter, die man im Deutschen braucht, sind im Tschechischen nicht notwendig. Aber
woran erkennt man im Tschechischen trotzdem, was gemeint ist? — an der Endung

Ein kleiner Sprachvergleich

Deutsch Tschechisch

Woran erkennt man das
Geschlecht der Nomen?

Woran erkennt man die Person
des Verbs?

Woran erkennt man die Falle
der Nomen?
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Weitere Ubungen:

e (Cyviceni 6
e (Cviceni 7

Lernziel 3: Wegbeschreibung

® In Cestina 1 haben die Schiilerinnen die einfachen Phrasen ,Jdu rovné/doprava/doleva“ in Lektion
14 (Zoo) gelibt.

Um eine Wegbeschreibung geben zu kénnen, miissen die Schilerlnnen Folgendes beherrschen:

e Formulierungen der Wegbeschreibung zusammengesetzt aus den Wartern: Jdi...! Zahni...!
doleva/doprava/stale rovné und weiters: na kfizovatce, prvni/druha/treti/ctvrta ulice

e Vorwdrter mit dem entsprechenden Fall dazu

e weiters: Sehenswirdigkeiten und Stadtinventar

Dies wird schrittweise eingefuhrt: In den Nova slovicka auf S. 105 werden anhand der lllustrationen
die Richtungsangaben eingefiihrt und in Satzen dargestellt. Rozhovor 3 zeigt eine Situation mit
Wegbeschreibung auf. Die Schiilerlnnen sind am Hauptbahnhof angekommen und méchten zum
néam. Svobody.

Die Schwierigkeit bei den Richtungsangaben besteht darin, dass sie sich aus mehreren Bestandteilen
zusammensetzen. Bevor die Schillerinnen sich die kleinen Satze anschauen, ist es empfehlenswert,
dass sie die einzelnen Wérter und Wortverbindungen mithilfe folgender Ubungen trainieren:

e Sprachforscher Ordnungszahlen und Cviceni 4

e Im Vitip werden die Vorwérter wiederholt bzw. um ,vedle” und ,mezi“ erganzt. Tragen Sie mit
den Schulerlnnen alle weiteren Vorwdrter zusammen, die sie bereits kennen. Die
Schilerlnnen kénnen diese beispielsweise an die linke Seite der Tafel in einer Liste
schreiben: za, pfed, pod, nad, na, v, k, vedle, mezi. Fragen Sie nun die Schilerlnnen, welchen
Fall die Vorworter benétigen. Lassen Sie die Schilerinnen in die néchste Spalte die Félle an
der Tafel erganzen. Als letzten Schritt kdnnen die Schilerlnnen noch ein oder mehrere
Beispielwortgruppen in die ndchste Spalte schreiben. Sie kdnnten dafir beispielsweise jeweils
ein mannliches, weibliches und sachliches Nomen vorgeben. Dies kénnen Sie gleich als
Einstieg in die Cvi¢eni 8 verwenden.

Far Cviceni 8 empfiehlt es sich, ein Schema von einem StraBenzug nach folgendem Muster
vorzubereiten und damit das Spiel durchzufiihren. Die Schilerlnnen kénnen sich selbst in die
Kastchen schreiben, welches Geb&ude wo stehen soll.

budova 1 budova 2 budova 3

ulice

budova 4 budova 5 budova 6

Weitere Ubungen:

e Spiel: Die Schulerlnnen arbeiten in Gruppe mit 3—4 Personen. Geben Sie jeder Gruppe eine
Stadtkarte. Die Schulerlnnen suchen sich einen Ausgangspunkt, den sie auf der Karte
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markieren (Jsme na...). Jeder Gruppe fertigt eine Wegbeschreibung zu einem selbst
gewahlten Ziel an. Sie verzichtet dabei jedoch darauf, StraBennamen zu verwenden. Sie gibt
lediglich Richtungsangaben nach dem Beispiel ,Zahni prvni ulici doleva, druhou doprava a jdi
stale rovné.” Danach werden die Stadtkarten ausgetauscht. Eine Gruppe tragt ihre
Wegbeschreibung vor, die die nadchste Gruppe auf der Stadtkarte verfolgt. Sie versucht das
Ziel zu erraten.

Lernziel 4: Sehenswiirdigkeiten

Im Zusammenhang mit der Wegbeschreibung werden Sehenswirdigkeiten am Beispiel derjenigen in
Brinn eingefiihrt. Ziel ist es, die Worter ,kostel, namésti, hrad, katedrala, brana, trh, radnice und
divadlo® zu vermitteln. Die Schulerinnen sollten diese verstehen, um sich in einer Stadt orientieren zu
kénnen.

Sie kdnnen die Zuordnungslbung auf den Seiten 106 und 107 auch als Internetiibung gestalten. Die
Schilerlnnen lernen hier an einem Beispiel gleichzeitig den sinnvollen Umgang mit dem Internet
sowie die Orientierung im fremdsprachigen Internet.

Fragen Sie in diesem Zusammenhang die Schilerlnnen auch nach Sehenswirdigkeiten in ihrer
Region. Ein tschechischer Tourist kdnnte zum Beispiel die Schulerlnnen nach dem Weg zu einer
solchen regionalen Sehenswurdigkeit fragen. Wie wirden die Schilerlnnen antworten?

Lernziel 5: Landeskunde

Sie werden in dieser Lektion sicherlich haufig mit authentischen Materialien (Stadtkarten, Bildern etc.)
arbeiten. Inhaltlich vermitteln Cviéeni 9 und 10 einige allgmeine landeskundliche Fakten (ber
Tschechien.

In der Sprechblase von Sandra auf S. 107 mit dem Rétsel wird kurz auf den Briinner Hantec
eingegangen. Weitere Informationen zu diesem Dialekt wie auch ein Wérterbuch finden Sie auf
www.hantec.cz.

Weitere Informationen kénnen die Schilerlnnen im Internet recherchieren. Welche Informationen
finden die Schulerlnnen noch zu den einzelnen Fotos? Was gibt es noch wissenswertes tber Brinn?
Wer war schon einmal in Briinn? Was spielt Mahenovo divadlo zurzeit? Die Schiilerlnnen kénnen zu
den verschiedenen Themen beispielsweise kiinsterlische Collagen basteln.

Das erste Bild auf Seite 106 zeigt die Zeitmaschine auf dem ndmésti Svobody. Hierzu noch einige
Informationen:

Hodinovy stroj je pfiblizné 6 metri vysoky blok ¢erné zuly z Jihoafrické republiky, kteréa je
vytesana do tvaru projektilu. Casostroj je umistén na vychodni strané namésti Svobody.
Byl odhalen 18.10.2010.

Uvnitf hodin je systém slozitych mechanismu, které uvadi do pohybu sklenénou kulicku v
barvach Brna i jinych rdznych grafickych Upravéach a vzdy v 11 hod. jedna kuli¢ka sjede po
drahach uvnitf Casostroje a je mozno si ji chytit a odnést jako suvenyr domu. Kuli¢ky jsou
ruéni prace ze sklarny v Karlove.
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Dilo bylo odhaleno u pfilezitosti 365. vyroci odolani mésta Brna Svédskému obléhani Brna
(1645) v dobé fficetileté valky. Ma symbolizovat konflikt, vitézstvi i odvahu mésta a jeho
obranct. Koule, kterd z néj vypadne, je vSak symbolem obrany a miru.

Dal8i informace: www.cs.wikipedia.org

Lekce 12

Lernziele: Konversation im Restaurant, Speisen und Getranke, Beugung ,dat si“, weiche
Adjektive

Wiederholung: harte Adjektive

Lernziel 1: Konversation im Restaurant

® Eine einfache Grundkonversation wurde in Cestina 1 gelibt: ,Co si pfejete?”, ,Dam si... .“,
LZaplatime.“ Ebenso wurden die Speisen ,Spagety”, ,salat” und ,fizek s hranolky” sowie die Getrénke
~mléko“, ,dzus”, ,mineralka“ und ,¢aj"“ behandelt.

In den verschiedenen Gesprachen der Lektion werden nacheinander folgende typische Situationen im
Restaurant vorgestellt:

e Rozhovor 1: Betreten des Restaurants
e Rozhovor 2: Getrankebestellung

e Rozhovor 3: Essensbestellung

e Rozhovor 4: Bezahlen

Den Einstieg dazu bildet immer ein Dialog zwischen Kellner oder Kellnerin und den Schilerlnnen, in
dem die neuen Vokabeln und Wendungen vorgestellt werden. Die darauffolgenden Ubungen festigen
die Vokabeln. Sobald die Schilerinnen mehrere Themen beherrschen, kénnen sie diese zu einem
langeren Dialog zusammensetzen.

Eine Schwierigkeit fir die Schilerinnen kann darin bestehen, dass sie die synonymischen Phrasen
vermischen (z. B. *Dam bych...” als falsche Analogableitung von ,Chtéla bych...). Deshalb ist es
vorteilhaft, wenn Sie sich anfangs auf eine der méglichen Phrasen mit den Schilerlnnen
konzentrieren und erst spater andere Alternativen hinzufligen:

Synonymische Phrasen Kellnerln Synonymische Phrasen Gast
Co si piejete? Chtél(a) bych...

Co si date? Dam si...

Co si objednate? Prosim...

Im Sprachforscher ,,Wir bestellen” auf Seite 115 werden die unterschiedlichen Phrasen eingefihrt.
Hierbei wurde auf die vollstandige Einfiihrung des Konditionals bei ,Chtél bych” verzichtet. Es wird
daher empfohlen, dies als Phrase mit einer mannlichen und weiblichen Form einzufiihren.

% Auf die Einflhrung der klassischen Phrase ,pane vrchni®, um den Kellner an Tisch zu holen, wurde
bewusst verzichtet, scheint diese doch in der tschechischen Gegenwartssprache als veraltet. Eher
verwendet werden das Handzeichen oder die Phrasen ,,Promirite, prosim.” bzw ,Prosim vas.” In den
Dialogen wird daher auch die aktuelle Berufsbezeichnung ,servirka® und ,¢isnik“ verwendet.
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Weitere Ubungen:

e Cviceni 1
e (CviCeni 2
e (CviCeni 3
e (CviCeni 5
e (CviCeni 6

Lernziel 2: Speisen und Getranke

Anhand von Napojovy listek und Jidelni listek werden wichtige Vokabeln zum Essen und Trinken
eingefuhrt. Die getroffene Auswahl kann ggf. ergénzt werden. Es sollte jedoch darauf geachtet
werden, dass die erganzten Wérter nicht zu viele fur die Schiilerinnen werden. Es ist daher sinnvoll,
eine Auswahl der aktiven Lernworter zu treffen. Die bereits gegebene Anzahl in Napojovy listek und
Jidelni listek ist bereits sehr umfangreich.

Die Schwierigkeit fur die Schilerinnen besteht darin, dass sie hier das erste Mal umfangreicher mit
der Problematik Ubersetzung von zusammengesetzen Nomen umgehen miissen. Wahrend Wérter
wie ,Rindsschnitzel” im Deutschen aus einem Wort bestehen, sind es im Tschechischen meist
Konstruktionen aus Adjektiven und Nomen. D. h., die Schilerlnnen missen zuerst erkennen, dass
~Kufeci+polévka® zusammen die Bedeutung ergeben = Hihnersuppe. Sie kdnnen den Blick der
Schilerlnnen mit folgender Visualisierungstibung schulen:

kufeci | polévka

Hihnersuppe

kufeci | Fizek

veprovy | Fizek

Zum weiteren Beliben der verschiedenen Speisen sollten die unterschiedlichen
Zusammensetzungsmaoglichkeiten gelbt werden. Hierfir eignen sich Wortfeldibungen, wie
beispielsweise die ,Wortfinger*.

kureci
T
ovezi

polévka

Mdglich ist auch mit Kategorisierungsiibungen in Form von Brainstormings zu arbeiten. Dies kann in
Gruppenarbeiten erfolgen: Jaké predkrmy/pfilohy/hlavni jidla znate?
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Weitere Ubungen:

e Cviceni7

® Spiel: Alle Schilerlnnen stehen auf. Ein/-e SchilerIn liest seinen/ihren ,Wunsch*-Speiseplan
fur die ganze Woche der Klasse vor. Die Mitschilerinnen versuchen, sich so viel wie mdglich
zu merken. AnschlieBend stellt der/die Schilerln jedem einzelnen Fragen, was es an den
verschiedenen Tagen zu essen gibt. Derjenige/Diejenige, der/die eine falsche Antwort gibt,
muss sich hinsetzen. Wer als letzter stehen bleibt, hat gewonnen.

® Spiel: 10 sekund: Die Schulerlnnen bilden Gruppen. Nehmen Sie eine Stoppuhr zu Hand. Die
Schilerlnnen haben 10 Sekunden (oder langer) Zeit, alle Begriffe niederzuschreiben, die
ihnen zu einem bestimmten Oberbegriff einfallen. Jede/-r SchilerIn einer Gruppe liest dann
der Reihe nach die Wérter vor, die er/sie aufgeschrieben hat. Ein Wort z&hlt nur einmal in
jeder Gruppe. Diese Ubung trainiert vor allem das Kurzzeitgedéchtnis.

Lernziel 3: Beugung ,,dat si“

Lassen Sie die Schilerlnnen Cviéeni 3 noch einmal durchlesen und nach gebeugten Formen von ,dat
si“ suchen. Das Verb befindet sich gebeugt in der 1. Person EZ. Anhand dieser Form kdnnen sich die
Schilerlnnen alle weiteren Formen ableiten und im Sprachforscher systematisieren. Fragen Sie die
Schdilerlnnen nun, an welche Verbklasse sie die Formen erinnert.

Weitere Ubungen:

e (Cviceni 4

Lernziel 4: Weiche Adjektive

Mit der Speisekarte wurden auch verschiedene weiche Adjektive eingefihrt. Aus Lektion 3
beherrschen die Schilerinnen bereits die harten Adjektive (Farben). Nun erarbeiten sich die
Schilerlnnen die Endungen der weichen Adjektive im 1. und 4. Fall EZ. Sie lernen an dieser Stelle,
dass man weiche und harte Adjektive unterscheidet.

Fragen Sie die Schilerlnnen, was ihnen im Vergleich zu den harten Adjektiven bei den weichen
aufféllt. Die erste Erkenntnis fUr die Schilerlnnen ist, dass die weichen Adjektive sowohl im 1. als
auch im 4. Fall EZ ihre Endung nicht verandern.

Gegeniberstellung Endungen der harten und weichen Adjektive

hart weich
m w s m w |'s
1. Fall -y -a -é -i
4. Fall -y/-ého -ou -é -i

Weitere Ubungen:

e Cviceni 3
e Konversationsiibungen
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Lekce 13

Lernziele: Vermittlung von landeskundlichem Wissen Uber tschechische Produkte,
Freizeitbeschaftigungen, tschechische Erfindungen der Gegenwart, Geografie und
Internet, ErschlieBen eins authentischen Texts

Lernziel 1: Vermittlung von landeskundlichem Wissen

In dieser Lektion werden verschiedene Aspekte der Landeskunde auszugsweise vorgestellt. Die
Ausziige dienen als Input fir weitere Gespréache und Diskussionen, die Sie sowohl zeitlich als auch
inhaltlich flexibel gestalten kénnen. Ebenso kdénnen Sie die Reihung der einzelnen Themen variieren
oder in Zusammenhang mit anderen Lektionen einfihren. Daher ist diese Lektion nicht aufbauend
gestaltet, sondern besteht aus mehreren Modulen.

Die ausgewahlten Produkte und Freizeitbeschaftigungen sind nicht als Aufzéhlung tschechischer
Stereotype (*,Alle Tschechen essen nur Schweinsbraten mit Knédeln und Kraut, trinken dazu Kofola
und fahren in ihr Wochenendhaus zum Angeln®) zu verstehen. Es geht in dieser Lektion also nicht
darum, etwas zu verallgemeinern oder als ,typisch Tschechisch® zu kennzeichnen. Vielmehr haben
die Autorinnen des Lehrbuchs in dieser Lektion versucht, Schlaglichter aus dem tschechischen Alltag
in den Lernraum einflieBen zu lassen.

Beliebte tschechische Produkte

Im Text wurde eine Auswahl an Produkten getroffen, die Jugendliche interessieren kénnte. Das
Rozhovor 1 soll eine typische Gesprachssituation zwischen zwei Jugendlichen widerspiegeln, die auf
dem Weg zum Ferienspiel sind und Uberlegen, was sie mitnehmen. Tomas$ erwahnt dabei einige
tschechische Produkte. Ggf. kdnnen Sie diese Produkte mit in den Unterricht nehmen und die
Schulerlnnen verkosten lassen.

Diese Unterrichtssituation lasst sich auch gut in einem interkulturellen Kontext gestalten. Fragen Sie
die Schdlerlnnen, ob sie Sachen mitbringen wollen, die sie an andere Lander erinnern bzw. die sie in
anderen Landern schon gegessen haben oder die fir sie typisch dsterreichisch sind. Schiilerlnnen mit
Migrationshintergrund kdnnen ebenso traditionelle Speisen mitbringen. Alternativ kénnen auch Bilder
von den Speisen mitgebracht werden. Gestalten Sie dann einen Basar der verschiedenen Zutaten.
Flhren Sie die Schilerlnnen in die Sprachsituation wieder zurlick, indem Sie verschiedene Aufgaben
stellen. Beispiel:

e Die Schilerlnnen kénnten zu jedem Produkt eine Kurzbeschreibung mit folgenden
Stichwértern anfertigen:
o predkrm/ hlavni jidla/dezert/svacina
o sladké/kyselé/pikantni
o Kdyz sladké: dort/kolac/susSenky
o maso/bezmasé/ryba

Weitere Ubungen:

e (Cviceni 1
e (Cviceni 2
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Freizeitbeschéftigungen

Einstieg in das Thema bildet Text 1. Im Brief aus dem Ferienspiel schreibt Tomas, welchen
Freizeitbeschéftigungen er nachgeht bzw. was es zu essen gibt.

Geben Sie den Schilerlnnen Zeit, sich den Inhalt des Texts zu erschlieBen. Besprechen Sie mit ihnen
vorher, welche Methoden und Hilfsmittel des Leseverstandnisses (siehe Kapitel ,Leseverstandnis®)
angewandt werden kdnnen. Mit deren Hilfe kénnen sich die Schiilerinnen einen GroBteil des Texts
erschlieBen. Besprechen Sie dann die verbleibenden Textstellen, die sich die Schilerlnnen nicht
selbststandig erschlieBen konnten.

Weitere Ubungen:

e (Cviceni 3-7

Tschechische Erfindungen der Gegenwart

In Cvi€eni 8 und Kfizovka kommen die Schillerinnen auf tschechische Erfindungen. Sie kénnen als
Gruppenarbeit die Schiilerinnen im Internet recherchieren lassen, welche Erfindungen in Tschechien
noch gemacht wurden. Sie kdnnen die Schilerlnnen dazu kleine Prasentationen oder Collagen
ausarbeiten lassen.

% 1948 wurde von Kevin Tuohy die erste vollstiandig aus PMMA hergestellte Linse zum Patent
angemeldet, die nur noch die Hornhaut bedeckte. Ein weiterer wichtiger Durchbruch gelang dem
tschechischen Wissenschaftler Otto Wichterle 1959, der das Hydrogel HEMA zur Herstellung von
weichen Kontaktlinsen erfand. Es gelang ihm mithilfe einer selbstgebauten Apparatur, die er aus
einem Baukasten fir Kinder hergestellt hatte. Die Tschechische Akademie der Wissenschaften
verkaufte die Patente jedoch ohne Wichterles Wissen in die USA. Diese Erfindung kennen wir heute
als weiche Kontaktlinsen.

Geografie
Der nachste Teil dieser Lektion beschaftigt sich mit der Geografie und Politik Tschechiens hinsichtlich:

e Nachbarldndern
e Waéhrung

e Sprache

e Nationalitaten

e Hauptstadt

e Gesamtflache

e Einwohnerzahl
e Flagge

e Staatswappen

e Staatshymne

Padagogisch aufbereitet sind diese Informationen als Quiz. Dieses Quiz kénnen Sie mit der Klasse
beispielsweise in Gruppen als Ratespiel durchfihren. Gehen Sie durch die Lehrbuchseiten und fragen
Sie die einzelnen Punkte ab. Bevor die Gruppe eine Antwort gibt, sollte sie sich kurz und méglichst
auf Tschechisch beraten. Bei den Zahlen zur Gesamtflache oder Einwohnerzahl Tschechiens kénnen
die Gruppen Schatzwerte abgeben. Die Gruppe, die genauer schatzt, hat gewonnen. Dieses Quiz
kdnnen Sie auch mit dem Quiz <<7 éeskych ,,nej“>> verbinden.
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Alternativ kdnnen Sie die Schillerinnen die Angaben im Internet recherchieren lassen. Auch das
kdénnen Sie als Wettbewerb gestalten. Dafir empfiehlt es sich, den Teil ,Internet (S. 127) dieser
Lektion vorzuziehen.

Lésungen:

e ména: Ceska koruna (k& = CZK), Informationen zur Euro-Einfiihrung:
http://de.wikipedia.org/wiki/Tschechische_Krone#Euro_und_WKM_II

e jazyk: Cesky jazyk

e hlavni mésto: Praha

e rozloha: 78.866 km?

e pocet obyvatel: 10,5 mil. (http://de.wikipedia.org/wiki/%C4%8Cesk%C3%A1_republika)

e 112 mezinérodni tisfiové volani

e 150 hasici

e 155 |ékafska prvni pomoc

e 156 méstska policie

e 158 policie

Internet

In diesem Teil werden verschiedene Such- und Informationsseiten des tschechischen Internets
vorgestellt. Die Schilernnen kdnnen die Seiten im Internet aufsuchen und dort recherchieren, was
man alles auf den Seiten finden kann. In Cviéeni 10 und 11 miissen die Schillerinnen herausfinden,
wo sie im Internet die gewlinschten Informationen finden. Tragen Sie dafiir mit den Schilerlnnen
zusammen, welche Suchmaschinen sie verwenden kénnen (www.seznam.cz oder auch
www.google.cz). Geben Sie den Schilerlnnen ruhig Zeit, die Informationen zu recherchieren. Dies
wird vermutlich langer dauern, da sich die Schilerlnnen erst auf den fremdsprachigen Seiten
orientieren mussen.

Neben den tschechischen Seiten kénnen Sie den Schilerlnnen auch zeigen, wie sie bei
internationalen Seiten auf die tschechischen kommen. Zum Beispiel: http://cs.wikipedia.org oder
http://www.google.cz.

Lernziel 2: ErschlieBen eines authentischen Texts

Mit dem Praotec Cech auf den Seiten 128 und 129 finden die Schiilerinnen einen langeren
authentischen Text vor. An diesem Text kdnnen Sie mit den Schilerinnen die Techniken des
besseren Leseverstandnisses vorstellen und tben. Ziel ist es, dass sich die Schiilerinnen den Inhalt
erschlieBen und die Textverstandnis-Fragen beantworten kénnen. Es ist daher nicht notwendig, dass
sie den Text wortlich Ubersetzen.

Sie kdnnen die Schilerlnnen verschiedene Lesetechniken beispielsweise im Internet recherchieren
lassen oder fragen, welche Techniken sie in anderen Fachern benutzen. Teilen Sie dann die Klasse in
mehrere Gruppen auf. Jede Gruppe bearbeitet einen Teil des Textes fiir sich und spricht hinterher
dariiber, welche Techniken sie angewendet hat und wie es ihr damit ergangen ist.

Ihre Aufgabe als Lehrkraft ist es, die Schilerlnnen wéahrend des Leseverstehens sowohl sprachlich als
auch bezlglich der unterschiedlichen Techniken zu begleiten. Nach Erflllung der Leseversténdnis-
Ubung sollten Sie mit den Schiilerinnen sinnvolle Techniken und , Tipps* zusammenfassen.
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